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Introductory Information
Read this manual before attempting to operate the printer. Keep this 
manual for future reference.
The illustrations in this manual are using the TC-20M as an example 
for explanation. Note that your printer may look different from these 
illustrations in some cases.

簡介資訊
請先閱讀本手冊再嘗試操作印表機。請妥善保留本手冊以供日後參考。
本手冊中的插圖以 TC-20M 為例進行說明。請注意您的印表機看起來與
這些插圖不一定相同。

소개 정보
프린터를 조작하기 전에 본 설명서를 읽으십시오. 나중에 참조할 수 
있도록 이 설명서를 잘 보관해 두십시오.
이 설명서의 삽화는 설명을 위해 TC-20M을 예로 사용합니다. 일부 
경우에는 사용자의 프린터가 표시된 삽화와 다를 수 있다는 점에 
유의하시기 바랍니다.

ข้้อมูลูแนะนำ�
อ�่นคูู่มืู่อฉบับััน้ �ก่่อนเร่ิ่�มูใช้้ง�นเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ เก็่บัคูู่มืู่อน้ �ไว้้สำำ�หรัิ่บัก่�ริ่อ้�งอ่งในอน�คู่ต
ภ�พิปริ่ะก่อบัในคูู่มืู่อน้ �จะใช้้ร่่ิ่น TC-20M เป็นตวั้อย่�่งปริ่ะก่อบัก่�ริ่อธ่ิบั�ย่ โปริ่ดทริ่�บัว้�่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ
ข้องคู่ณ่อ�จมู้ลกั่ษณะแตก่ต�่งจ�ก่ภ�พิตวั้อย่�่งเหล�่น้ �ได้

Informasi Pengantar
Bacalah petunjuk ini sebelum mencoba mengoperasikan pencetak. 
Simpanlah petunjuk ini untuk rujukan di waktu mendatang.
Ilustrasi dalam petunjuk ini menggunakan TC-20M sebagai contoh untuk 
penjelasan. Perhatikan bahwa pencetak Anda mungkin terlihat berbeda 
dengan ilustrasi ini dalam beberapa hal.
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Confirming the Installation Space

When installing the printer, it is recommended that you secure the following space around the printer.

Important

The space required in front of the printer varies depending on how the basket is used.

When using the BU-06 desktop basket

Required space* (W x D x H)
1,168 mm × 1,425 mm × 1,465 mm

Required space** (W x D x H)
1,168 mm × 1,125 mm × 745 mm

**  500 mm

100 mm

500 mm*

100 mm

100 mm

500 mm

* When using the BU-06 desktop basket

** When not using the desktop basket

When using the SD-24 printer stand

Required space* (W x D x H)
1,168 mm × 1,470 mm × 1,374 mm

Required space** (W x D x H)
1,168 mm × 1,125 mm × 745 mm

**  500 mm

100 mm

500 mm*

100 mm

100 mm

500 mm

* When using the SD-24 printer stand

** When not using the printer stand

ENGLISH
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確認安裝空間

安裝印表機時，建議您保護以下印表機周圍的空間。

重要

印表機正面所需的空間取決於紙籃的使用方式。

使用 BU-06 桌面紙籃時
所需空間* (W x D x H)
1,168 mm × 1,425 mm × 1,465 mm
所需空間** (W x D x H)
1,168 mm × 1,125 mm × 745 mm

**  500 mm

100 mm

500 mm*

100 mm

100 mm

500 mm

* 使用 BU-06 桌面紙籃時
** 不使用桌面紙籃時

使用 SD-24 印表機支架時
所需空間* (W x D x H)
1,168 mm × 1,470 mm × 1,374 mm
所需空間** (W x D x H)
1,168 mm × 1,125 mm × 745 mm

**  500 mm

100 mm

500 mm*

100 mm

100 mm

500 mm

* 使用 SD-24 印表機支架時
** 不使用印表機支架時

繁體中文
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การยนืยน้พื้ื �นท่�ในการติดิติ ้�ง

เมืู�อทำ�ก่�ริ่ต่ดตั �งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ ข้อแนะนำ�ให้คู่ณ่เว้้นพืิ �นท้�ว้�่งตอ่ไปน้ �ริ่อบัเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิด้ว้ย่

สิ�งสำาคำญ้
พืิ �นท้�ว้�่งด้�นหน้�ข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิท้�จำ�เป็นจะแตก่ต�่งก่นัไปต�มูก่�ริ่ใช้้ง�นตะก่ร้ิ่�

เมื่่�อใช้ง้านตะกร้า้บนโตะ๊ BU-06

พืิ �นท้�ว้�่งท้�จำ�เป็น* (ก่ว้้�ง x ย่�ว้ x สำงู)

1,168 มูมู. × 1,425 มูมู. × 1,465 มูมู.

พืิ �นท้�ว้�่งท้�จำ�เป็น** (ก่ว้้�ง x ย่�ว้ x สำงู)

1,168 มูมู. × 1,125 มูมู. × 745 มูมู.

**  500 มูมู.

100 มูมู.

500 มูมู. *

100 มูมู.

100 มูมู.

500 มูมู.

* เมืู�อใช้้ง�นตะก่ร้ิ่�บันโต๊ะ BU-06

** เมืู�อไมูไ่ด้ใช้้ตะก่ร้ิ่�บันโต๊ะ

เมื่่�อใช้ง้านขาต้�งของเคร้ ่�องพิมิื่พิ ์SD-24

พืิ �นท้�ว้�่งท้�จำ�เป็น* (ก่ว้้�ง x ย่�ว้ x สำงู)

1,168 มูมู. × 1,470 มูมู. × 1,374 มูมู.

พืิ �นท้�ว้�่งท้�จำ�เป็น** (ก่ว้้�ง x ย่�ว้ x สำงู)

1,168 มูมู. × 1,125 มูมู. × 745 มูมู.

**  500 มูมู.

100 มูมู.

500 มูมู. *

100 มูมู.

100 มูมู.

500 มูมู.

* เมืู�อใช้้ง�นข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ SD-24

** เมืู�อไมูไ่ด้ใช้้ข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ

ภาษาไทย
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Mengonfirmasi Ruang Pemasangan

Saat memasang pencetak, Anda direkomendasikan untuk menyisakan ruang berikut di sekitar pencetak.

Penting

Ruang yang dibutuhkan di depan pencetak beragam, bergantung pada cara keranjang digunakan.

Saat menggunakan keranjang desk BU-06

Ruang yang dibutuhkan* (P x L x T)
1.168 mm × 1.425 mm × 1.465 mm

Ruang yang dibutuhkan** (P x L x T)
1.168 mm × 1.125 mm × 745 mm

**  500 mm

100 mm

500 mm*

100 mm

100 mm

500 mm

* Saat menggunakan keranjang desk BU-06

** Ketika tidak menggunakan keranjang desk

Ketika menggunakan penyangga pencetak SD-24

Ruang yang dibutuhkan* (P x L x T)
1.168 mm × 1.470 mm × 1.374 mm

Ruang yang dibutuhkan** (P x L x T)
1.168 mm × 1.125 mm × 745 mm

**  500 mm

100 mm

500 mm*

100 mm

100 mm

500 mm

* Ketika menggunakan penyangga pencetak SD-24

** Ketika tidak menggunakan penyangga pencetak

BAHASA INDONESIA
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설치 공간 확인

프린터를 설치할 때 프린터 주위에 다음과 같은 공간을 확보하는 것이 좋습니다.

중요 사항

프린터 전면에 필요한 공간은 바스켓이 사용되는 방법에 따라 다릅니다.

BU-06 데스크용 바스켓을 사용하는 경우
필요한 공간*(너비 x 깊이 x 높이)
1,168mm × 1,425mm × 1,465mm
필요한 공간**(너비 x 깊이 x 높이)
1,168mm × 1,125mm × 745mm

**  500mm

100mm

500mm*

100mm

100mm

500mm

* BU-06 데스크용 바스켓을 사용하는 경우
** 데스크용 바스켓을 사용하지 않는 경우

SD-24 프린터 스탠드를 사용하는 경우
필요한 공간*(너비 x 깊이 x 높이)
1,168mm × 1,470mm × 1,374mm
필요한 공간**(너비 x 깊이 x 높이)
1,168mm × 1,125mm × 745mm

**  500mm

100mm

500mm*

100mm

100mm

500mm

* SD-24 프린터 스탠드를 사용하는 경우
** 프린터 스탠드를 사용하지 않는 경우

한국어
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EN
A Printer
B Ink bottles × 4
C Power cord
D Installation Guide (this document)

TC
A 印表機
B 墨水瓶 × 4
C 電源線
D 安裝指南（本文件）

TH A เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ
B ข้ว้ดหมูกึ่ × 4 ข้ว้ด
C สำ�ย่ไฟ
D คู่ำ�แนะนำ�ในก่�ริ่ตด่ตั �ง (เอก่สำ�ริ่ฉบับััน้ �)

ID
A Pencetak
B Botol tinta × 4
C Kabel listrik
D Petunjuk Pemasangan (dokumen ini)

KO
A 프린터
B 잉크병 × 4
C 전원 코드
D 설치 가이드(이 문서)

A

B C

D

¦	Confirming the Accessories ¦	Mengonfirmasi Aksesori
¦	確認配件 ¦	액세서리 확인
¦	การยนืยน้อุปุกรณ์เ์สรมิ
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EN Manuals Included with This Printer

Installation Guide (this document)
Describes how to setup the printer.

Online Manual
This manual describes advanced usage of the printer such as paper saving tips, how to 

print a poster and banner with the supplied software, and print quality adjusting method, 

in addition to the basic instructions for printing on roll paper or cut sheet. To view the 

Online Manual, refer to "Displaying the Online Manual" (P.17).

TC 本印表機附帶的手冊

安裝指南（本文件）
說明如何安裝印表機。

線上手冊
除提供使用捲紙或單張紙列印的基本操作說明外，本手冊亦說明印表機進階使用
方式，例如省紙秘訣、使用隨附軟體列印海報和橫幅的方式，以及調整列印品質
的方式。欲查看線上手冊，請參閱「顯示線上手冊」（第 25 頁）。

TH ค่ำ�มอืุท่�ให้ม้าพื้รอุ้มกบ้ัเคำร ื�อุงพื้มิพื้น่์�

คำำาแนะนำาในการติดิติ ้�ง (เอุกสารฉบับ้ัน่�)
อธ่ิบั�ย่ถงึว้่ธ้ิต่ดตั �งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ

ค่ำ�มอืุอุอุนไลน์
คูู่มืู่อน้ �อธ่ิบั�ย่ก่�ริ่ใช้้ง�นเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิข้ั �นสำงู เช้น่ เคู่ลด็ลบััก่�ริ่ปริ่ะหย่ดัก่ริ่ะด�ษ ว้่ธ้ิพ่ิมูพ์ิ

โปสำเตอร์ิ่และแบันเนอร์ิ่ด้ว้ย่ซีอฟต์แว้ร์ิ่ท้�ให้มู� และว้่ธ้ิปรัิ่บัคู่ณ่ภ�พิง�นพ่ิมูพ์ิ นอก่เหนือจ�ก่

คู่ำ�แนะนำ�พืิ �นฐ�นสำำ�หรัิ่บัก่�ริ่พ่ิมูพ์ิบันก่ริ่ะด�ษมู้ว้นหรืิ่อก่ริ่ะด�ษแผ่น่ ห�ก่ต้องก่�ริ่ดคููู่มืู่อ

ออนไลน์ โปริ่ดดทู้� "ว้่ธ้ิเป่ดคูู่มืู่อออนไลน์" (หน้� 33)

ID Petunjuk Disertakan dengan Pencetak Ini

Petunjuk Pemasangan (dokumen ini)
Menjelaskan bagaimana cara mengeset pencetak.

Petunjuk Daring
Petunjuk ini menjelaskan penggunaan pencetak tingkat lanjut seperti tips menghemat 

kertas, cara mencetak poster dan spanduk dengan perangkat lunak yang disediakan, dan 

metode penyesuaian kualitas cetak, di samping instruksi dasar untuk mencetak pada 

kertas gulungan atau lembaran terpotong. Untuk melihat Petunjuk Daring, lihat "Cara 

Menampilkan Petunjuk Daring" (Hlm. 41).

KO 이 프린터에 포함된 설명서
설치 가이드(이 문서)
프린터를 설치하는 방법을 설명합니다.

온라인 설명서
이 설명서에서는 롤 용지 또는 커트지에 인쇄하기 위한 기본 지침 외에도 용지 
절약 팁, 제공된 소프트웨어로 포스터와 배너를 인쇄하는 방법, 인쇄 품질 조정 
방법 등의 고급 프린터 사용법에 대해 설명합니다. 온라인 설명서를 보려면 "
온라인 설명서 표시"(49페이지)를 참조하십시오.

¦	Confirming the Accessories ¦	Mengonfirmasi Aksesori
¦	確認配件 ¦	액세서리 확인
¦	การยนืยน้อุปุกรณ์เ์สรมิ
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EN
Remove and discard the packaging material and orange tape from the 
printer.

TH ถอดว้สัำดบ่ัริ่ริ่จภ่ณัฑ์์และเทปสำ้ส้ำมูออก่จ�ก่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิและท่ �ง

KO 프린터에서 포장재와 오렌지색 테이프를 제거하여 폐기합니다.

取下並丟棄印表機的包裝材料以及橘色膠帶。TC

Lepaskan dan buang bahan kemasan dan selotip oranye dari pencetak.ID

¦	Removing the Packaging Material ¦	Melepaskan Material Kemasan
¦	取下包裝材料 ¦	포장재 제거
¦	การถอุดวัส้ดบุัรรจุภุณ้์ฑ์อ์ุอุก



Important When removing the packaging material, take care to avoid touching the linear scale (A) and carriage rail (B).

B

A
重要 取下包裝材料時，請留意避免觸碰到線性標尺 (A) 以及托架導軌 (B)。

สิ�งสำาคำญ้ เมืู�อถอดว้สัำดบ่ัริ่ริ่จภ่ณัฑ์์ออก่ โปริ่ดริ่ะว้งัไมูใ่ห้สำมัูผ่สัำตวั้ว้ดัเส้ำนตริ่ง (A) และริ่�งแคู่ร่ิ่ (B)

Penting Saat melepas material kemasan, berhati-hatilah agar tidak menyentuh skala pendeteksi posisi (A) dan rel 
mesin gerak (B).

중요 사항 포장재를 제거할 때 선형 눈금자(A)와 캐리지 레일(B)을 건드리지 않도록 주의하십시오.

10

4

¦	Removing the Packaging Material ¦	Melepaskan Material Kemasan
¦	取下包裝材料 ¦	포장재 제거
¦	การถอุดวัส้ดบุัรรจุภุณ้์ฑ์อ์ุอุก
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¦	Removing the Packaging Material ¦	Melepaskan Material Kemasan
¦	取下包裝材料 ¦	포장재 제거
¦	การถอุดวัส้ดบุัรรจุภุณ้์ฑ์อ์ุอุก
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EN
When using the desktop basket: Attach the basket by referring to the 
Desktop Basket Setup Guide (separate manual).

EN
When using the printer stand: Assemble the stand by referring to the 
Printer Stand Setup Guide (separate manual).

TH
เมืู�อใช้้ตะก่ร้ิ่�บันโต๊ะ: ตด่ตั �งตะก่ร้ิ่�โดย่ดวู้่ธ้ิในคูู่มืู่อก่�ริ่ตด่ตั �งตะก่ร้ิ่�บันโต๊ะ  

(คูู่มืู่อแย่ก่ต�่งห�ก่)

KO 데스크용 바스켓을 사용하는 경우: 데스크용 바스켓 설치 가이드
(별도 설명서)를 참조하여 바스켓을 부착합니다.

KO 프린터 스탠드를 사용하는 경우: 프린터 스탠드 설치 가이드(별도 
설명서)를 참조하여 스탠드를 조립합니다.

TH
เมืู�อใช้้ง�นข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ: ปริ่ะก่อบัข้�ตั �งโดย่ดวู้่ธ้ิใน คู่ำ�แนะนำ�ก่�ริ่ตด่ตั �งข้�

ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ (คูู่มืู่อแย่ก่ต�่งห�ก่)

使用桌面紙籃時：連接紙籃時，請參閱桌面紙籃安裝指南（另一份
手冊）。

TC 使用印表機支架時：組裝支架時請參閱印表機支架安裝指南（另一
份手冊）。

TC

Ketika menggunakan keranjang desk: Pasang keranjang dengan 
mengacu pada Panduan Penyiapan Keranjang Desk (petunjuk 
terpisah).

ID
Ketika menggunakan penyangga pencetak: Rakit penyangga dengan 
merujuk pada Petunjuk Pengesetan Penyangga Pencetak (petunjuk 
terpisah).

ID

¦	Preparing the Desktop Basket and Printer Stand ¦	Mempersiapkan Keranjang Desk dan Penyangga Pencetak
¦	準備桌面紙籃和印表機支架 ¦	데스크용 바스켓 및 프린터 스탠드 준비
¦	การเติรย่มติะกรา้บันโติะ๊และขาติ ้�งขอุงเคำรื�อุงพื้มิพื้ ์
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EN
When using the printer without the desktop basket or the printer 
stand: 
Place the printer as shown.

TH
เมืู�อใช้้ง�นเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิโดย่ไมูมู้่ตะก่ร้ิ่�บันโต๊ะหรืิ่อข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ:

ว้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิต�มูท้�แสำดงไว้้

KO
데스크용 바스켓 또는 프린터 스탠드 없이 프린터를 사용하는 경우: 
그림과 같이 프린터를 놓습니다.

使用沒有桌面紙籃和印表機支架的印表機時： 
如下所示放置印表機。

TC

Saat menggunakan pencetak tanpa keranjang desk atau penyangga 
pencetak: 
Letakkan pencetak seperti gambar di atas.

ID

Important  ● If you do not place the printer as shown, paper output may 
be affected resulting in printouts being damaged or streaks 
appearing in the images.

 ● We recommend using the desktop basket or the printer stand.

重要  ● 如果您並未依如下所示放置印表機，印表機輸出可能會受
到影響，進而導致列印成品受損或是影像中出現條紋。

 ● 我們建議您使用桌面紙籃和印表機支架。

สิ�งสำาคำญ้  ● ห�ก่ไมูว่้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิต�มูท้�แสำดงไว้้ ก่�ริ่ออก่ก่ริ่ะด�ษอ�จได้รัิ่บัผ่ล 

ก่ริ่ะทบัทำ�ให้ง�นพ่ิมูพ์ิเสำ้ย่ห�ย่หรืิ่อมู้ร่ิ่ �ว้ปริ่�ก่ฏข้ึ �นบันภ�พิ

 ● เริ่�แนะนำ�ให้ใช้้ตะก่ร้ิ่�บันโต๊ะหรืิ่อข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ

Penting  ● Jika Anda tidak menempatkan pencetak seperti yang 
ditunjukkan, hasilnya mungkin terpengaruh, yang 
mengakibatkan hasil cetakan rusak atau muncul goresan pada 
gambar.

 ● Sebaiknya gunakan keranjang desk atau penyangga pencetak.

중요 사항  ● 프린터를 그림과 다르게 두면 용지 출력에 영향을 주어 
인쇄물이 손상되거나 이미지에 줄무늬가 나타날 수 
있습니다.

 ● 데스크용 바스켓 또는 프린터 스탠드를 사용하는 것이 
좋습니다.

¦	Preparing the Desktop Basket and Printer Stand ¦	Mempersiapkan Keranjang Desk dan Penyangga Pencetak
¦	準備桌面紙籃和印表機支架 ¦	데스크용 바스켓 및 프린터 스탠드 준비
¦	การเติรย่มติะกรา้บันโติะ๊และขาติ ้�งขอุงเคำรื�อุงพื้มิพื้ ์
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EN Continue setup by following the instructions on the operation panel.

TH ดำ�เน่นก่�ริ่ตั �งคู่�่ตอ่โดย่ทำ�ต�มูคู่ำ�แนะนำ�บันแผ่งก่�ริ่ทำ�ง�น

KO 조작판의 지침에 따라 설치를 계속합니다.

遵照操作面板上的指示繼續設定。TC

Lanjutkan pengesetan dengan mengikuti petunjuk pada panel operasi.ID

EN
You can also perform the setup while viewing the video.
https://ij.start.canon/TC-20M

TC 您也可以在檢視影片的同時執行設定。
https://ij.start.canon/TC-20M

TH นอก่จ�ก่น้ � คู่ณ่ย่งัทำ�ก่�ริ่ตั �งคู่�่ข้ณะดวู้่ด้โอได้อ้ก่ด้ว้ย่

https://ij.start.canon/TC-20M

ID
Anda juga dapat melakukan pengesetan saat melihat 
video.
https://ij.start.canon/TC-20M

KO
동영상을 보면서 설치를 수행할 수도 있습니다.
https://ij.start.canon/TC-20M

¦	Turning on the Printer ¦	Menyalakan Pencetak
¦	開啟印表機 ¦	프린터 켜기
¦	การเปิดเคำรื�อุงพื้มิพื้ ์
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https://ij.start.canon/connect

EN
If this screen is displayed on the 
printer, proceed to “Connecting to a 
PC or Smartphone”.

TH

ห�ก่หน้�จอน้ �ปริ่�ก่ฏข้ึ �นบันเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ ให้

ดำ�เน่นก่�ริ่ตอ่ท้� "ก่�ริ่เชื้�อมูตอ่ก่บััพ้ิซ้ีหรืิ่อสำมู�

ร์ิ่ทโฟน"

KO
프린터에 이 화면이 표시되면 
"PC 또는 스마트폰에 연결"로 
진행합니다.

如果印表機上出現此畫面，請繼
續參閱「連接至 PC 或是智慧型手
機」。

TC

Jika layar ini ditampilkan 
pada pencetak, lanjutkan ke 
"Menyambungkan ke PC atau 
Smartphone".

ID

TC
在印表機的觸控式螢幕上設定 Wi-Fi
•  遵照下面的指示，透過主螢幕手動設定 Wi-Fi。

 > Wi-Fi > Wi-Fi 設定 (Wi-Fi setup)
•  遵照螢幕上的指示以繼續。
•  在設定完成時，請繼續參閱「連接至 PC 或是智慧型手機」

TH การติ ้�งคำ�า Wi-Fi จุากห้น้าจุอุสม้ผัส้ขอุงเคำรื�อุงพื้มิพื้ ์

•  ทำ�ต�มูคู่ำ�แนะนำ�ด้�นล�่งเพืิ�อตั �งคู่�่ Wi-Fi จ�ก่หน้�แริ่ก่ด้ว้ย่ตนเอง

  > Wi-Fi > ตั้้ �งค่่า Wi-Fi (Wi-Fi setup)

•  ทำ�ต�มูคู่ำ�แนะนำ�บันหน้�จอเพืิ�อดำ�เน่นก่�ริ่ตอ่

•  เมืู�อก่�ริ่ตั �งคู่�่เสำร็ิ่จสำมูบัรูิ่ณ์ ให้ดำ�เน่นก่�ริ่ตอ่ท้� การเช่ื่�อมต่ั้อก้บพีซีีีหร่อ 

สมาร์ทโฟน

ID Mengatur Wi-Fi dari Layar Sentuh Pencetak

•  Ikuti petunjuk di bawah ini untuk mengatur Wi-Fi secara manual dari 
layar Beranda.

 > Wi-Fi > Pengesetan Wi-Fi (Wi-Fi setup)
•  Ikuti petunjuk di layar untuk melanjutkan.
•  Ketika pengaturan selesai, lanjutkan ke Menyambungkan ke PC atau 

Smartphone

KO
프린터 터치 스크린에서 Wi-Fi 설정
•  홈 스크린에서 수동으로 Wi-Fi를 설정하려면 아래 지침을 따릅니다.

 > Wi-Fi > Wi-Fi 설정 (Wi-Fi setup)
•  화면의 지침에 따라 계속합니다.
•  설정이 완료되면 PC 또는 스마트폰에 연결로 진행합니다.

¦	Turning on the Printer ¦	Menyalakan Pencetak
¦	開啟印表機 ¦	프린터 켜기
¦	การเปิดเคำรื�อุงพื้มิพื้ ์

EN Setting Wi-Fi from the Printer’s Touch Screen

•  Follow the instructions below to set up Wi-Fi manually from the Home 
screen.

 > Wi-Fi > Wi-Fi setup
•  Follow the on-screen instuctions to continue.
•  When settings are complete, proceed to Connecting to a PC or 

Smartphone
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https://ij.start.canon/connect

1 2

3

Go

EN Continue the operations by following the instructions on the screen.

EN Open your web browser and access the Canon website.

EN Enter the model name and click Go.

TH ป้อนชื้�อร่่ิ่นและคู่ลก่่ ไป (Go)

KO 모델명을 입력하고 이동 (Go)을 
클릭합니다.

TH ดำ�เน่นก่�ริ่ปฏ่บัตั่ง�นตอ่โดย่ทำ�ต�มูคู่ำ�แนะนำ�บันหน้�จอ

KO 화면의 지침에 따라 작업을 계속합니다.

TH เป่ดเว้บ็ัเบัริ่�ว์้เซีอร์ิ่ แล้ว้เข้้�เว้บ็ัไซีต์ข้อง Canon

KO 웹 브라우저를 열고 Canon 웹 사이트에 액세스합니다. 遵循畫面上的指示以繼續操作。TC

開啟您的網頁瀏覽器並存取 Canon 網站。TC

輸入型號名稱，然後按一下前往 (Go)。TC

Masukkan nama model dan klik Buka 
(Go).

ID

Lanjutkan operasi dengan mengikuti petunjuk pada layar.ID

Buka browser web Anda dan akses situs web Canon.ID

¦	Connecting to a PC or Smartphone ¦	Menyambungkan ke PC atau Smartphone
¦	連接至 PC 或是智慧型手機 ¦	PC 또는 스마트폰에 연결
¦	การเชื่ื�อุมติ�อุกบ้ัพื้ซ่ีห่้รอืุสมารท์โฟน

TC-20M or TC-20
TC-20M 或 TC-20
TC-20M หรืิ่อ TC-20
TC-20M atau TC-20
TC-20M 또는 TC-20
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Roll Paper Setting Procedure

On the touch screen, proceed in the following order from the home screen.

Home screen > Paper information area > Roll paper area > Load roll paper

Load the roll paper according to the instructions on the screen.
You can check the procedure by selecting How to set.

Displaying the Online Manual

The Online Manual describes how to use the printer. It can be accessed from the Canon website as 
shown below.

1 Access the Canon website by either of the following methods.

 ● Enter the URL

https://ij.start.canon
Select the model number of the printer you are using.

 ● Scan the QR code

2 Select  Read Online Manual.

 ● Perform the remaining operations by following the instructions on the screen to 
display the Online Manual.

Sending Information To Canon

To provide services related to printer, and to develop and market products and services that better 
meet customer needs Canon requests that information such as that below, related to your Canon 
product, be sent to Canon (if you are using your Canon product in China, to the legally approved 
research company) through the Internet.

Information related to printer/scanner/information devices
 ● Basic information such as the printer ID number, installation date and time, country settings, etc.
 ● Usage history such as the type of ink installed, ink usage information, the number of sheets 
printed, scanning frequency, and maintenance information, etc.

 ● Paper use information, printing environment/conditions, scan job setting, and questionnaire 
results

 ● Basic device information such as the model name, OS version, language, and display setting 
information, etc.

 ● Version information and usage history of device driver and application software
* Some of the above information may not be sent depending on your model and/or application software.
* The sent information may be delivered to Canon’s affiliated companies.
* The Internet connection fee shall be borne by each customer.

If your Canon product is shared for use, the above information recorded in the shared product will 
be sent. If you are to agree, please convey this fact to the users who share the product and obtain 
their agreement as well beforehand.

If you agree to the above, choose [Agree]. Otherwise, choose [Do not agree].

This process will stop information related to your Canon product from being sent through the 
Internet to Canon.
If you use services such as PIXMA Cloud Link that require information about your Canon product, 
you will no longer be able to use these services. Registration with these services may also be 
cancelled as a result of the process. Before you stop information from being sent, please confirm 
whether you wish to continue using such services.
If you agreed sending information by Application Software or PC, you should also change the 
settings of them.

Trademarks

QR code is a trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and/or other countries.

ENGLISH
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 Safety Precautions

Follow the items below to use the printer safely. Furthermore, do not perform any actions 
that are not described in the instruction manual (this document and the Online Manual) 
of the product. This may cause unexpected accidents such as fire or electrical shock.

Symbols

Warning

Instructions that, if ignored, could result in death, serious personal 

injury, or property damage caused by incorrect operation of 

the equipment are provided. These must be observed for safe 

operation.

Caution
Instructions that, if ignored, could result in personal injury or 

property damage caused by incorrect operation of the equipment 

are provided. These must be observed for safe operation.

 Warning

For people who are using a cardiac pacemaker
This product generates a low-level magnetic field. If you experience discomfort while 
working around this product, leave the area and consult a doctor.

Turn off the power immediately in the following circumstances.
If you continue to use the printer in the following cases, it may cause fires or electrical 
shock. Immediately press the power button to turn off the printer, disconnect the power 
plug from the outlet, and make a request for repairs.

 ● If any foreign matter (metal fragments, liquids, etc.) gets inside the printer
 ● If the printer emits smoke, abnormal odors, or abnormal noises
 ● If the power cord or any of the cables become hot, corroded, bent, frayed, or damaged

Follow the items below as there is a risk of fire and electrical shock.
 ● Do not set up the product in any location exposed to alcohol, thinner, or other 
flammable liquids.

 ● Do not disassemble or modify the product.
 ● Use the cables that are included with the printer. Do not use the cables included with 
the printer with other devices.

 ● Do not use outside of the designated power supply voltage and frequency.
 ● Insert the power plug securely and completely into the power outlet.
 ● Never handle the power plug with wet hands.
 ● Do not damage, modify, pull, bundle, join, or forcefully bend the power cord or any 
cables.

 ● Never place a heavy object on the power cord or any cables.
 ● Do not insert multiple power plugs into the same outlet.
 ● Do not connect multiple extension cords.
 ● If there is lightning nearby, disconnect the power plug from the outlet and do not use 
the product.

 ● When cleaning, always disconnect the cables and power plug, and do not use highly 
flammable sprays or liquids such as alcohol or thinner.

 ● Once per month, disconnect the power plug and power cord from the outlet, and 
check that dust has not accumulated, and that there are no abnormalities such as heat 
generation, rust, bending, chafing, or cracking.

ENGLISH
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 Safety Precautions

 Caution

 ● Never insert your hand into the printer while it is printing.
 ● Never touch the electrical contacts of the print head by hand immediately after 
printing.

 ● The following symbol is displayed around the movable parts of the printer. Take care 
to avoid touching them with your hand or inserting your finger. Note that this symbol 
may not appear on your model.

Moving Parts
Keep body parts away from moving parts.
Keep body parts out of the motion path.

About Ink Bottles
 ● Always store consumables out of the reach of small children.
 ● Do not drink ink.  
If a child licks or ingests ink accidentally, wash out their mouth or make them drink 1 or 
2 cups of water, and immediately seek medical attention. If ink accidentally gets in your 
eyes, immediately rinse with water, and immediately seek medical attention.

 ● If ink gets on your skin, immediately clean it off with soap and water. If irritation persists, 
immediately seek medical attention.

 ● When storing ink bottles, securely close the bottle cap of the ink bottle and store in an 
always upright state. If it falls over, there is a risk of the ink spilling.

 ● Take great care to avoid ink spraying around when refilling the ink tanks with ink.
 ● If ink becomes adhered to your clothes or anything you are carrying, you might not be 
able to wash it out.

 ● Do not leave in a location that gets hot, such as near a fire, near a heater, or in a vehicle. 
The container may deform, causing the ink to spill, or the ink quality may become 
degraded.

 ● Do not expose ink bottles to impacts. The ink bottle may break or the bottle cap may 
come off, causing ink to spill.

 ● Do not pour into a different container. This may cause accidental ingestion or misuse of 
the ink, or the ink quality may become degraded.

 ● Do not use for any purpose other than refilling the ink in the printer specified by our 
company.

 ● Do not dilute with water, mix with other inks, etc. This may damage the printer.

Moving the Printer
Have the following number of people carry the printer. The weight may cause pain such 
as back pain.
TC-20M (Approx. 33 kg) 2 people
TC-20 (Approx. 32 kg) 2 people

ENGLISH
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 Safety Precautions Handling Cautions

About the Printer Stand
If you are purchasing an optional printer stand, please observe the following caution.

When using a printer stand with the Canon TC-20M/TC-20 printer, follow the instruction 
manual to securely attach the printer to the stand. Furthermore, always use the following 
combinations.

For Canon Printer TC-20M/TC-20, use Canon Printer Stand SD-24.

Using a different combination of printer and stand than shown above, using a printer 
stand not listed above, or not attaching the printer securely to the printer stand may be 
unstable and may result in injury.

Power Supply
 ● Do not disconnect the power plug while the power light is on. There is a risk of a 
malfunction occurring in the print head that makes it impossible to print cleanly. When 
removing the power plug after turning off the power, check that the power light is off.

 ● Keep the area around the power outlet clear of items so that you can disconnect the 
power plugs immediately.

 ● Always grip the plug to remove the power cord from the power outlet. Pulling on the 
power cord could damage the cord.

Ink
 ● The use of ink other than genuine Canon ink may cause degradation in printing quality 
or damage to the print head. Although this is not a safety issue, cases have occasionally 
been reported of the print head emitting heat and smoke* when non-genuine ink is 
used. It is recommended that you use genuine Canon ink.  
(*The cases described above have not been reported for all non-genuine Canon ink.)

 ● Handling of malfunctions caused by using ink other than genuine Canon ink is not 
covered by the warranty.  
Note: For details on refilling the ink, refer to the Online Manual.

 ● If only a small amount of ink is refilled, the remaining level detection might not 
function correctly. Make sure the  is off after refilling the ink and closing the cover. If 
the  does not turn off even after refilling all of the ink from the bottle you have, get 
another bottle and refill using that.

ENGLISH
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Handling Cautions

Cautions When Requesting Repairs, Leasing, Transferring Ownership, 
and Disposing of the Printer

 ● If personal information is registered with the printer or security information such as 
passwords are set on the printer, that information may remain inside the printer.

 ● To prevent information leaks, perform the operations specified in the Online Manual 
before the printer is temporarily out of your hands such as for getting it repaired or 
leased, or before the printer is transferred to another owner or disposed of.

Other
 ● Do not tilt the printer, place the printer on its sides, or turn it upside down. There is a 
risk of the ink spilling.

 ● When transporting the printer, always perform the steps in "Preparing to Transfer the 
Printer" in order to protect the internal structure.
Refer to the Online Manual for "Preparing to Transfer the Printer".

 ● Never throw the print head or ink bottles in a fire.
 ● Do not remove the print head more than necessary.
Although this is not a safety issue, cases have occasionally been reported of the print 
head becoming damaged and emitting heat and smoke.

 

 ● If you modify or disassemble the print head or ink bottles such as by drilling holes in 
them, it may cause ink spills and damage to the printer. It is recommended that you do 
not modify or disassemble these parts.

 ● When using the printer for the first time, ink is used to fill the print head nozzles with 
ink and get the printer ready for printing. As a result, the number of pages that can be 
printed with the included ink bottles is less than the second or subsequent refills.

 ● To maintain optimal print quality, it is recommended to fill the ink tanks until the ink 
level on the printer’s screen shows full about once a year.

 ● If you do not print for a long period of time, the print head may dry out and become 
clogged. It is recommended that you print at least once per month.

 ● The consumed ink is absorbed by the "ink absorber" inside the maintenance cartridge. 
When the ink absorber becomes full, an error message is displayed and it needs to be 
replaced.

 ● Ink may also be used to ensure clean printing. This product has a function for 
automatically cleaning the nozzles that spray the ink to prevent clogging. Since ink is 
sprayed out from the nozzles during cleaning, a small amount of ink is used.

 ● To safely use the printer
The printer cannot be directly connected to the communication lines (including public 
wireless LAN) of electronic telecommunication providers (mobile telecommunication 
providers, fixed telecommunication providers, or Internet providers). When connecting 
the printer to the Internet, always connect via a router or other equipment.

ENGLISH
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Handling Cautions

 ● Firmly grasp the carrying grips (A) on each side of the base of the printer. Holding 
the printer at other positions is dangerous, causing injury and damage if the printer is 
dropped.

A

A

Other
 ● Do not put the printer down or carry the printer with only the center of the printer 
supported. This may cause damage to the printer.

 ● When setting the printer down temporarily, make sure to put the printer on a flat, 
stable surface.
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Handling Cautions

 ● Repairing this product
When packing/transporting this product, take care of the following points. For details, 
refer to the Online Manual.

Check that the tank cap is closed.

 

Check that the ink valve lever is closed.

 

Check that the roll holder and roll holder support are removed.

 

Place the printer in a plastic bag and seal it.

 

Seal using bands or tape.
Attach the "right side up with care" and "delicate equipment" labels with the bottom of 
the printer facing down.

ENGLISH
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Important

To make sure you have access to the latest functionality, please check 
that you are using the latest printer firmware version. Your printer's 
firmware can be updated if your printer is connected to the internet. If 
your printer is not connected to the internet, connect your printer to 
your PC via a USB cable to perform the update. For details, refer to the 
Canon homepage.

Firmware updateHandling Cautions

Cautions when scanning documents (TC-20M)
Be sure to observe the following when loading the original on the platen. Failure to 
observe the following may cause the scanner to malfunction or the platen glass to break.
- Do not place any objects weighing 2.0 kg or more on the platen glass.
-  Do not put any pressure of 2.0 kg or more on the platen glass, such as pressing down 

the original.
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捲紙放置程序

在觸控式螢幕的主螢幕上，依照下列順序進行操作。

主螢幕 > 紙張資訊區域 > 捲紙區域 > 裝入捲紙 (Load roll paper)

依照畫面上的指示裝入捲紙。
選擇如何放置 (How to set)即可查看相應的程序。

顯示線上手冊

線上手冊說明了如何使用印表機。可透過 Canon 網站存取該內容，網址如下。

1 透過下列任一方式造訪 Canon 網站。

 ● 輸入 URL
https://ij.start.canon
選擇所用印表機的型號。

 ● 掃描 QR 代碼

2 選取  閱讀線上手冊 (Read Online Manual)。

 ● 遵循畫面上的指示來執行剩餘的操作，以顯示線上手冊。

將資訊傳送至 Canon
為了提供與印表機相關的服務，以及為了使產品與服務的開發和銷售更佳滿足用戶需
求，Canon 需要獲取您的 Canon 產品相關的以下資訊，然後透過網際網路傳送至 Canon 
(如果在中國使用 Canon 產品，傳送至法定研究機構)。

與印表機/掃描器/資訊裝置有關的資訊
 ● 印表機 ID 號碼、安裝日期和時間、國家/地區設定等基本資訊
 ● 已安裝墨水的類型、墨水使用資訊、已列印的頁數、掃描次數和維護資訊等使用歷史記
錄

 ● 紙張使用資訊、列印環境/條件、掃描作業設定和問卷結果
 ● 型號名稱、作業系統版本、語言和顯示設定資訊等基本裝置資訊
 ● 裝置驅動程式和應用程式軟體的版本資訊和使用歷史記錄

* 根據所用型號和/或應用程式軟體的不同，可能不會傳送上述某些資訊。
* 傳送的資訊可能會傳遞給 Canon 的關係企業。
* 網際網路連接費用由各用戶負擔。

如果您的 Canon 產品為共同使用，共用產品中記錄的上述資訊將會被傳送。如果您同意，
請將該事實傳播給與之共用產品的使用者並預先獲得其同意。

如果您同意，請選擇 [同意]。否則，請選擇 [不同意]。

此處理過程將會停止透過網際網路將與您的 Canon 產品相關的資訊傳送給 Canon。
如果您使用 PIXMA Cloud Link 等需要 Canon 產品相關資訊的服務，您將無法再使用這些
服務。因為此處理過程，這些服務的註冊也可能會被取消。在您停止傳送資訊之前，請確
認是否要繼續使用這類服務。
如果您已同意透過應用程式軟體或電腦傳送資訊，也應該變更相關設定。

商標

QR 代碼是 DENSO WAVE INCORPORATED 在日本和/或其他國家/地區的商標。
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 安全注意事項

依照以下項目安全地使用印表機。此外，請勿執行任何未在產品操作手冊（本文
件以及線上手冊）中描述的操作。否則可能會導致無法預期的意外，例如火災或
是電擊。

符號

警告
若忽略指示，可能會以不正確的方式操作提供的設備，從而造成人員
嚴重傷亡或財產損失。您必須仔細閱讀這些指示以進行安全操作。

注意
若忽略指示，可能會以不正確的方式操作提供的設備，從而造成人員
受傷或財產損失。您必須仔細閱讀這些指示以進行安全操作。

 警告

心律調節器使用者須知
本產品會產生少量的磁場。如果您在本產品周圍工作時感到不適，應離開該區域
並諮詢醫生。

出現以下情況時立即關閉電源。
如果您在以下情況繼續使用印表機，可能造成火災或觸電。立即按下電源按鈕關
閉印表機，然後從插座拔除電源線，並且提出修理要求。

 ● 若有任何異物（金屬碎片、液體等） 進入印表機內部
 ● 如果印表機出現冒煙、發出異常氣味或噪音
 ● 如果電源線或任何纜線變熱、腐蝕、彎曲、磨損或損壞

為避免火災與觸電的風險，請遵循下面列出的事項操作。
 ● 請勿將產品設置於暴露在酒精、稀釋劑或其他易燃性液體的地方。
 ● 請勿拆卸或改裝產品。
 ● 使用印表機所附的纜線。請勿將印表機所附的纜線用於其他裝置。
 ● 請勿將產品連接至電壓和頻率在指定範圍之外的電源。
 ● 將電源插頭牢固地完全插入電源插座。
 ● 請勿以潮濕的手拿握電源插頭。
 ● 請勿損壞、改造、拉扯、捆綁、連接或用力彎曲電源線或任何纜線。
 ● 請勿將重物放置於電源線或是任何纜線上。
 ● 請勿將多個電源插頭插入同一個插座。
 ● 請勿連接多條延長線。
 ● 如果附近有閃電，請從插座拔掉電源插頭，並且不要使用產品。
 ● 清潔時，請一律拔除纜線和電源插頭，不要使用具有高度易燃性的噴霧劑或是
酒精或稀釋劑等液體。

 ● 每月一次，從插座拔除電源插頭與電源線，並檢查是否累積灰塵，以及是否有
任何異常（例如發熱、鏽蝕、彎曲、剝落或皸裂）。
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 安全注意事項

 注意

 ● 在列印時，切勿將手插入印表機內。
 ● 在列印之後，切勿立即用手碰觸列印頭的電氣觸點。
 ● 以下符號會顯示在印表機的可卸除零件周圍。注意避免用手觸碰它們或將您的
手指插入。請注意，您的機型可能不會出現此符號。

搬運零件
請不要讓身體部位碰觸到搬運中的零件。
身體部位應避開移動路徑。

關於墨水瓶
 ● 耗材請務必存放於小孩拿不到之處。
 ● 請勿飲用墨水。  
如果兒童意外舔到或誤食墨水，請清洗其口腔或是讓他們喝下 1 或 2 杯的水，
並且立即就醫。如果眼睛不慎沾到墨水，請立即以水清洗然後就醫。

 ● 如果皮膚接觸到墨水，請立即以肥皂和水洗淨。如果刺激持續存在，請立即就
醫。

 ● 貯存墨水瓶時，請確實蓋上墨水瓶的瓶蓋，並始終直立存放。如果墨水瓶翻
倒，則墨水可能會外洩。

 ● 為墨水盒重新裝填墨水時，請務必小心，避免墨水濺到周圍。
 ● 如果墨水沾到衣服或您攜帶的任何物品上，有可能無法將其清洗乾淨。
 ● 不要放置在會變熱的地方，例如火源附近、加熱器附近或車內。容器可能會變
形，導致墨水溢出，或者墨水品質可能會下降。

 ● 不要讓墨水瓶受到撞擊。墨水瓶可能會破裂或瓶蓋可能會脫落，進而導致墨水
溢出。

 ● 不要將墨水倒入不同的容器中。這可能會導致人員意外食用或誤用墨水，或者
墨水品質可能會下降。

 ● 除裝填本公司指定印表機所用的墨水外，請勿將墨水瓶用於其他用途。
 ● 請勿用水稀釋墨水、將墨水與其他墨水混合，因為這樣可能會損壞印表機。

移動印表機
搬運印表機時，請根據以下情況安排人數。這個重量可能會導致疼痛，例如背
痛。
TC-20M（大約 33 kg） 2 人
TC-20（大約 32 kg） 2 人
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 安全注意事項 搬運注意事項

關於印表機支架
若您購買了選配式印表機支架，請仔細閱讀下列注意事項。

使用 Canon TC-20M/TC-20 印表機的印表機支架時，請按照操作說明手冊，將印
表機牢牢固定於支架上。此外，請一律使用下列配對組合。

對於 Canon 印表機 TC-20M/TC-20，請使用 Canon 印表機支架 SD-24。

使用非上述的印表機與支架配對組合、使用非上述的印表機支架，或是未能將印
表機支架牢固地加裝至印表機，均可能造成產品無法穩定運作，且可能造成人身
傷害。

電源
 ● 請勿在電源指示燈亮起時拔下電源插頭。列印頭可能會有發生故障的風險，進
而導致無法進行乾淨列印。關閉電源後拔下電源插頭時，請檢查電源指示燈是
否熄滅。

 ● 電源插座四周維持淨空，以便於立即拔除電源插頭。
 ● 拔除電源線時，一定要握住插頭。拉扯電源線可能損壞纜線。

墨水
 ● 使用非原廠 Canon 墨水可能會造成列印品質下降或是列印頭損壞。儘管這並不
會造成安全問題，但是如果使用非原廠墨水，偶爾會出現列印頭散發熱氣和煙
霧*的情況。建議您使用原廠 Canon 墨水。  
（*並非所有非原廠 Canon 墨水均會出現上面所描述的情況。）

 ● 處理因使用非原廠 Canon 墨水所造成的故障不屬於保固範圍。  
注意：有關重新裝填墨水的詳細資訊，請參考線上手冊。

 ● 如果僅重新裝填少量墨水，剩餘量偵測可能無法正常運作。在裝填墨水並且關
閉墨水蓋後，請確定  已經關閉。如果重新裝填墨水瓶裡的所有墨水後，  並
未關閉，請使用其他墨水瓶繼續裝填。
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搬運注意事項

申請維修、租賃、轉讓所有權和處置印表機時的注意事項
 ● 若該印表機已註冊個人資訊，或是在印表機上已設定密碼之類的安全資訊，此
類資訊可能仍會留存在印表機中。

 ● 為避免資訊外流，當暫時需要將印表機交付他人以進行維修或租借，或是轉移
印表機擁有權或予以棄置之前，請執行線上手冊中指定的操作。

其他
 ● 請勿將印表機傾斜、將印表機側放或顛倒放置。這會導致墨水外洩的風險。
 ● 搬運印表機時，務必按照「Preparing to Transfer the Printer」中的步驟進行，
以便保護內部結構。
請參閱線上手冊的「Preparing to Transfer the Printer」。

 ● 切勿將列印頭或墨水瓶投入火中。
 ● 如非必要，請勿拆卸列印頭。
儘管這並不會造成安全問題，但偶爾會出現列印頭損壞並散發熱氣和煙霧的情
況。

 

 ● 如果您改裝或拆卸列印頭或墨水瓶（例如在上面鑽孔），可能會導致墨水溢出
並損壞印表機。建議您不要改裝或拆卸這些零件。

 ● 第一次使用印表機時，會將墨水填充至列印頭噴嘴中，讓印表機做好列印準
備。因此，使用隨附墨水瓶可以列印的頁數會少於第二個墨水瓶或後續裝填墨
水的列印頁數。

 ● 為保持最佳的列印品質，建議每年裝填一次墨水盒，直到印表機螢幕上顯示墨
水量已滿為止。

 ● 如果長時間沒有列印，列印頭可能會變乾並且堵塞。建議您每個月至少列印一
次。

 ● 耗用的墨水會被維護用墨水匣內部的「墨水收集器」吸收。當墨水收集器已滿
時，會顯示一則錯誤訊息，並且需要加以更換。

 ● 墨水也可用於確保乾淨的列印。本產品具有自動清潔噴射墨水的噴嘴以避免堵
塞的功能。由於在清潔過程中會從噴嘴噴出墨水，因此會使用少量墨水。

 ● 若要安全地使用印表機
本印表機無法直接與電信供應商（行動電信業者、固定電信業者或網際網路服
務業者）的通訊線路（包括公用無線 LAN）連線。將印表機連上網際網路時，
一定要使用路由器或其他設備。
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搬運注意事項

 ● 牢牢抓住印表機底座兩側的搬運把手 (A)。握住印表機的其他位置很危險，且可
能使印表機掉落，從而受損或造成人身傷害。

A

A

其他
 ● 請勿放下印表機或僅支撐印表機中心部位而搬運印表機。這可能會導致印表機
損壞。

 ● 若要將印表機暫時放下，確定將印表機放在平坦、穩固的表面。
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搬運注意事項

 ● 維修本產品
在包裝/運輸本產品時，請留意以下幾點。如需詳細資訊，請參閱線上手冊。

確認墨水盒蓋是否已經關閉。

 

確認墨水閥控制桿是否已經關閉。

 

確認捲紙支架以及捲紙支架座已經取下。

 

將印表機放置在塑膠袋中並且加以密封。

 

使用捆帶或膠帶密封。
將「right side up with care （正面朝上，請小心）」和「delicate equipment（
精密設備）」標籤貼至印表機底部，面朝上。
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韌體更新

重要

為確保能夠使用最新功能，請檢查您目前使用的印表機韌體是否
為最新版本。若印表機已連線至網際網路，則可更新印表機的韌
體。若印表機並未連線至網際網路，則可透過 USB 纜線將印表
機連線至電腦以進行更新。如需詳細資訊，請參閱 Canon 首頁。

搬運注意事項

掃描文件時請小心 (TC-20M)
在原稿玻璃上載入原稿時，請務必遵照以下指示。未能遵照以下指示可能會導致
掃描器發生故障或原稿玻璃破裂。
- 請勿在原稿玻璃上放置重量為 2.0 kg 或以上的任何物體。
-  請勿在原稿玻璃上施加 2.0 kg 或以上的任何壓力，例如向下按壓原稿。
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ข้�นติอุนการติ ้�งคำ�ากระดาษมว้ัน

บันหน้�จอสำมัูผ่สัำ ให้ดำ�เน่นก่�ริ่ในข้ั �นตอนดงัตอ่ไปน้ �ตอ่จ�ก่หน้�แริ่ก่

หน้�แริ่ก่ > พืิ �นท้�ข้้อมูลูก่ริ่ะด�ษ > พืิ �นท้�ก่ริ่ะด�ษมู้ว้น > ป้อนกระดาษม้วน 
(Load roll paper)

ป้อนก่ริ่ะด�ษมู้ว้นต�มูคู่ำ�แนะนำ�บันหน้�จอ

คู่ณ่สำ�มู�ริ่ถตริ่ว้จสำอบัข้ั �นตอนได้โดย่ก่�ริ่เลือก่ วธีิีตั้้ �งค่่า (How to set)

 วัธิีเ่ปิดค่ำ�มอืุอุอุนไลน์

คูู่มืู่อออนไลน์อธ่ิบั�ย่ว่้ธ้ิก่�ริ่ใช้้เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ สำ�มู�ริ่ถเข้้�ถงึได้จ�ก่เว้บ็ัไซีต์ข้อง Canon ต�มูท้�แสำดง

ด้�นล�่ง

1 เข้้�ถงึเว้บ็ัไซีต์ข้อง Canon โดย่ใช้้ว้่ธ้ิก่�ริ่ใดว้่ธ้ิหนึ�งตอ่ไปน้ �

 ● ใสำ ่URL

https://ij.start.canon
เลือก่หมู�ย่เลข้ร่่ิ่นข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิท้�คู่ณ่ใช้้

 ● สำแก่นริ่หสัำ QR

2 เลือก่   อ่านค่่่ม่อออนไลน์ (Read Online Manual)

 ● ดำ�เน่นก่�ริ่ท้�เหลือโดย่ปฏ่บัตั่ต�มูข้ั �นตอนก่�ริ่ใช้้บันหน้�จอเพืิ�อเป่ดคูู่มืู่อออนไลน์

การส�งขอุ้ม่ลไปยง้ Canon

เพืิ�อให้บัร่ิ่ก่�ริ่ท้�เก้่�ย่ว้ข้้องก่บััเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ พิร้ิ่อมูทั �งพิฒัน�และทำ�ก่�ริ่ตล�ดผ่ลต่ภณัฑ์์และบัร่ิ่ก่�ริ่ท้�
ตริ่งก่บััคู่ว้�มูต้องก่�ริ่ข้องลกู่คู้่�มู�ก่ข้ึ �น Canon ข้อให้มู้ก่�ริ่สำง่ข้้อมูลูด้�นล�่งน้ �ซีึ�งเก้่�ย่ว้ก่บัั
ผ่ลต่ภณัฑ์์ Canon ข้องคู่ณ่ และสำง่ไปย่งั Canon (ห�ก่คู่ณ่ก่ำ�ลงัใช้้ผ่ลต่ภณัฑ์์ Canon ข้องคู่ณ่ใน
จ้น จะสำง่ให้แก่่บัร่ิ่ษัทว้่จยั่ท้�ได้รัิ่บัก่�ริ่อนมู่ตั่อย่�่งถกู่ต้องต�มูก่ฎหมู�ย่) ผ่�่นอ่นเทอร์ิ่เน็ต

ขอุ้ม่ลเก่�ยวักบ้ัเคำร ื�อุงพื้มิพื้/์เคำร ื�อุงสแกนเนอุร/์อุปุกรณ์ข์อุ้ม่ล

 ● ข้้อมูลูพืิ �นฐ�น เช้น่ หมู�ย่เลข้ ID ข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ ว้นัท้�และเว้ล�ก่�ริ่ต่ดตั �ง ก่�ริ่ตั �งคู่�่ปริ่ะเทศ ฯลฯ
 ● ปริ่ะว้ตัก่่�ริ่ใช้้ เช้น่ ช้น่ดข้องหมูกึ่ท้�ต่ดตั �ง ข้้อมูลูก่�ริ่ใช้้หมูกึ่ จำ�นว้นหน้�ท้�พ่ิมูพ์ิ คู่ว้�มูถ้�ในก่�ริ่สำแก่น และ
ข้้อมูลูก่�ริ่บัำ�ร่ิ่งรัิ่ก่ษ� ฯลฯ

 ● ข้้อมูลูก่�ริ่ใช้้ก่ริ่ะด�ษ สำภ�ว้ะแว้ดล้อมู/สำภ�ว้ะก่�ริ่พ่ิมูพ์ิ ก่�ริ่ตั �งคู่�่ง�นสำแก่น และผ่ลลพัิธ์ิแบับัสำอบัถ�มู
 ● ข้้อมูลูอป่ก่ริ่ณ์พืิ �นฐ�น เช้น่ ชื้�อร่่ิ่น เว้อร์ิ่ช้นัริ่ะบับัปฏ่บัตั่ก่�ริ่ ภ�ษ� และข้้อมูลูตั �งคู่�่ก่�ริ่แสำดงผ่ล ฯลฯ
 ● ข้้อมูลูเว้อร์ิ่ช้นัและปริ่ะว้ตั่ก่�ริ่ใช้้ไดริ่เว้อร์ิ่อป่ก่ริ่ณ์และแอพิพิลเ่คู่ช้ั�นซีอฟต์แว้ร์ิ่

ข้้อมูลูข้้�งต้นบั�งอย่�่งอ�จไมูถ่กู่สำง่ ข้ึ �นอยู่ก่่บััร่่ิ่นและ/หรืิ่อแอพิพิลเ่คู่ช้ั�นซีอฟต์แว้ร์ิ่ข้องคู่ณ่
ข้้อมูลูดงัก่ล�่ว้ท้�สำง่อ�จถกู่มูอบัให้ก่บัับัร่ิ่ษัทในเคู่รืิ่อข้อง Canon
ลกู่คู้่�แตล่ะริ่�ย่ต้องรัิ่บัผ่่ดช้อบัคู่�่ธิริ่ริ่มูเน้ย่มูในก่�ริ่เชื้�อมูตอ่อ่นเทอร์ิ่เน็ต

ห�ก่ผ่ลต่ภณัฑ์์ Canon ข้องคู่ณ่มู้ก่�ริ่ใช้้ร่ิ่ว้มูก่นั ข้้อมูลูข้้�งต้นท้�บันัทกึ่ไว้้ในผ่ลต่ภณัฑ์์ท้�ใช้้ร่ิ่ว้มูก่นั
จะถกู่สำง่ ห�ก่คู่ณ่ย่อมูรัิ่บั โปริ่ดแจ้งข้้อเทจ็จร่ิ่งน้ �ไปย่งัผู่้ใช้้ท้�ใช้้ผ่ลต่ภณัฑ์์ร่ิ่ว้มูก่นัและได้รัิ่บัคู่ว้�มู
เหน็ช้อบัจ�ก่พิว้ก่เข้�ก่่อนลว่้งหน้�

ห�ก่คู่ณ่ย่อมูรัิ่บัข้้อข้้�งบัน เลือก่ [ย่อมูรัิ่บั] มู่ฉะนั �น เลือก่ [ไมูย่่อมูรัิ่บั]

ก่ริ่ะบัว้นก่�ริ่น้ �จะหย่ด่ก่�ริ่สำง่ข้้อมูลูท้�เก้่�ย่ว้ข้้องก่บััผ่ลต่ภณัฑ์์ Canon ข้องคู่ณ่ผ่�่นอ่นเทอร์ิ่เน็ตไป
ย่งั Canon
ห�ก่คู่ณ่ใช้้บัร่ิ่ก่�ริ่ต�่งๆ เช้น่ PIXMA Cloud Link ท้�ต้องก่�ริ่ข้้อมูลูเก้่�ย่ว้ก่บััผ่ลต่ภณัฑ์์ Canon คู่ณ่
จะไมูส่ำ�มู�ริ่ถใช้้บัร่ิ่ก่�ริ่เหล�่น้ �ได้อ้ก่ตอ่ไป ก่ริ่ะบัว้นก่�ริ่น้ �สำง่ผ่ลให้ก่�ริ่ลงทะเบ้ัย่นก่บัับัร่ิ่ก่�ริ่เหล�่น้ �
อ�จถกู่ย่ก่เลก่่ด้ว้ย่เช้น่ก่นั ก่่อนท้�คู่ณ่จะหย่ด่ก่�ริ่สำง่ข้้อมูลู โปริ่ดยื่นย่นัว้�่คู่ณ่ต้องก่�ริ่ใช้้บัร่ิ่ก่�ริ่ดงั
ก่ล�่ว้ตอ่หรืิ่อไมู่
ห�ก่คู่ณ่ย่อมูรัิ่บัก่�ริ่สำง่ข้้อมูลูด้ว้ย่แอพิพิลเ่คู่ช้ั�นซีอฟต์แว้ร์ิ่หรืิ่อ PC คู่ณ่ย่งัต้องเปล้�ย่นก่�ริ่ตั �งคู่�่ด้ว้ย่
เช้น่ก่นั

เคำร ื�อุงห้มายการคำา้

QR code เป็นเคู่รืิ่�องหมู�ย่ก่�ริ่คู้่�ข้อง DENSO WAVE INCORPORATED ในญ้ี่�ป่่ น และ/หรืิ่อ 
ปริ่ะเทศอื�นๆ
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ปฏ่บัตัต่�มูริ่�ย่ก่�ริ่ด้�นล�่ง เพืิ�อก่�ริ่ใช้้ง�นเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิอย่�่งปลอดภยั่ นอก่จ�ก่น้ � อย่�่ปฏ่บัตั่ง�นหรืิ่อ

ดำ�เน่นก่�ริ่ใดๆ ท้�ไมูไ่ด้อธ่ิบั�ย่ไว้้ในคูู่มืู่อก่�ริ่ใช้้ง�น (เอก่สำ�ริ่น้ �และคูู่มืู่อออนไลน์) ข้องผ่ลต่ภณัฑ์์ ก่�ริ่

ทำ�เช้น่น้ �อ�จทำ�ให้เก่่ดอบ่ัตั่เหตโ่ดย่ไมูคู่่�ดคู่่ด อย่�่งเช้น่ ไฟไหมู้หรืิ่อไฟฟ้�ช็้อต

สญ้ลก้ษณ์์

คำำาเติอืุน

คู่ำ�แนะนำ�ซีึ�งห�ก่เพ่ิก่เฉย่อ�จสำง่ผ่ลให้เป็นอนัตริ่�ย่ถงึช้้ว้่ต ได้รัิ่บั

บั�ดเจ็บัอย่�่งร้ิ่�ย่แริ่ง หรืิ่อเก่่ดคู่ว้�มูเสำ้ย่ห�ย่ตอ่ทรัิ่พิย์่สำน่จ�ก่ก่�ริ่

ใช้้ง�นอป่ก่ริ่ณ์อย่�่งไมูถ่กู่ต้อง ต้องปฏ่บัตั่ต�มูคู่ำ�แนะนำ�เหล�่น้ �เพืิ�อ

ให้ก่�ริ่ทำ�ง�นเป็นไปอย่�่งปลอดภยั่

ขอุ้คำวัรระวัง้
คู่ำ�แนะนำ�ซีึ�งห�ก่เพ่ิก่เฉย่อ�จสำง่ผ่ลให้ได้รัิ่บับั�ดเจ็บั หรืิ่อเก่่ดคู่ว้�มู

เสำ้ย่ห�ย่ตอ่ทรัิ่พิย์่สำน่ จ�ก่ก่�ริ่ใช้้ง�นอป่ก่ริ่ณ์ไมูถ่กู่ต้อง ต้องปฏ่บัตั่

ต�มูคู่ำ�แนะนำ�เหล�่น้ �เพืิ�อให้ก่�ริ่ทำ�ง�นเป็นไปอย่�่งปลอดภยั่

 คำำาเติอืุน

สำาห้รบ้ัคำนท่�ใส�เคำร ื�อุงกระติุน้ไฟฟ้าห้ว้ัใจุ

ผ่ลต่ภณัฑ์์น้ �จะสำร้ิ่�งสำน�มูแมูเ่หลก็่ก่ำ�ลงัตำ�� ห�ก่คู่ณ่รู้ิ่สำกึ่ไมูส่ำบั�ย่ริ่ะหว้�่งท้�ปฏ่บัตั่ง�นใก่ล้ๆ 

ผ่ลต่ภณัฑ์์น้ � คู่ว้ริ่ออก่จ�ก่บัร่ิ่เว้ณดงัก่ล�่ว้และปรึิ่ก่ษ�แพิทย์่

ปิดเคำร ื�อุงทน้ทใ่นกรณ่์ดง้ติ�อุไปน่�

ห�ก่คู่ณ่ใช้้ง�นเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิตอ่ในก่ริ่ณ้ต�่ง ๆ ตอ่ไปน้ � อ�จเก่่ดไฟไหมู้หรืิ่อไฟฟ้�ช็้อตได้ ก่ดป่่ มูเป่ด/ป่ด

เพืิ�อป่ดเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิทนัท้ ถอดปลั�ก่ไฟออก่จ�ก่เต้�รัิ่บั และสำง่คู่ำ�ข้อซีอ่มูแซีมู

 ● ห�ก่มู้สำ่�งแปลก่ปลอมูใด ๆ (ช่้ �นสำว่้นโลหะ ข้องเหลว้ ฯลฯ) หลด่เข้้�ไปในเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ

 ● ห�ก่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิปลอ่ย่คู่ว้นัออก่มู� สำง่ก่ล่�นผ่่ดปก่ต่ หรืิ่อมู้เสำ้ย่งผ่่ดปก่ต่

 ● ห�ก่สำ�ย่ไฟหรืิ่อสำ�ย่เคู่เบั่ลใดๆ ร้ิ่อน สำกึ่ก่ร่ิ่อน งอ หลด่ล่ย่่หรืิ่อช้ำ�ร่ิ่ดเสำ้ย่ห�ย่

ปฏิบิัต้ิติิามรายการดา้นล�าง ในจุดุท่�มค่ำวัามเส่�ยงติ�อุการเกดิไฟไห้มแ้ละไฟฟ้า

ชื่อ็ุติ

 ● อย่�่ต่ดตั �งผ่ลต่ภณัฑ์์ไว้้ในตำ�แหนง่ใดๆ ท้�อ�จสำมัูผ่สัำถกู่แอลก่อฮอล์ ท่นเนอร์ิ่ หรืิ่อข้องเหลว้ตด่ไฟได้

อื�นๆ

 ● ห้�มูแย่ก่สำว่้นหรืิ่อดดัแปลงผ่ลต่ภณัฑ์์

 ● ใช้้สำ�ย่เคู่เบั่ลท้�มู�พิร้ิ่อมูก่บััเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ อย่�่ใช้้สำ�ย่เคู่เบั่ลท้�มู�พิร้ิ่อมูก่บััเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิก่บััอป่ก่ริ่ณ์อื�น ๆ

 ● ห้�มูใช้้เก่่นแริ่งดนัแหลง่จ�่ย่ไฟและคู่ว้�มูถ้�ท้�ริ่ะบัไ่ว้้

 ● เสำ้ย่บัปลั�ก่ไฟเข้้�ก่บััเต้�รัิ่บัให้แนน่จนสำด่

 ● ห้�มูจบััปลั�ก่ไฟข้ณะมืูอเป้ย่ก่

 ● อย่�่ทำ�คู่ว้�มูเสำ้ย่ห�ย่ ดดัแปลง ดงึ มูดั เชื้�อมู หรืิ่อใช้้แริ่งงอสำ�ย่ไฟหรืิ่อสำ�ย่เคู่เบั่ลใดๆ

 ● ห้�มูว้�งข้องหนกั่ทบััสำ�ย่ไฟหรืิ่อสำ�ย่เคู่เบั่ลใดๆ

 ● อย่�่ใช้้ปลั�ก่ไฟหล�ย่ตวั้ในเต้�รัิ่บัเด้ย่ว้ก่นั

 ● อย่�่เชื้�อมูตอ่สำ�ย่พิว่้ง

 ● ห�ก่มู้ฟ้�ผ่�่เก่่ดข้ึ �นใก่ล้เคู้่ย่ง ให้ถอดปลั�ก่ไฟออก่จ�ก่เต้�รัิ่บั และไมูใ่ช้้ง�นผ่ลต่ภณัฑ์์

 ● ข้ณะทำ�คู่ว้�มูสำะอ�ด ให้ถอดสำ�ย่เคู่เบั่ลและปลั�ก่ไฟออก่เสำมูอ และห้�มูใช้้สำเปริ่ย์่ท้�ไว้ไฟสำงูหรืิ่อ

ข้องเหลว้ เช้น่ แอลก่อฮอล์หรืิ่อท่นเนอร์ิ่

 ● ให้ถอดปลั�ก่ไฟและสำ�ย่ไฟออก่จ�ก่เต้�รัิ่บัเดือนละหนึ�งคู่รัิ่ �ง เพืิ�อตริ่ว้จสำอบัว้�่ไมูมู้่ฝุ่่่ นจบัั และไมูมู้่

อ�ก่�ริ่ผ่่ดปก่ต่ใดๆ เช้น่ สำ�ย่ร้ิ่อน สำน่มูจบัั สำ�ย่งอ สำ�ย่ถลอก่ หรืิ่อมู้ริ่อย่แตก่หกั่

ภาษาไทย
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 ขอุ้คำวัรระวัง้

 ● อย่�่ยื่�นมืูอเข้้�ไปในเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิริ่ะหว้�่งท้�เคู่รืิ่�องก่ำ�ลงัทำ�ง�น

 ● ห้�มูใช้้มืูอแตะต้องแผ่งสำมัูผ่สัำท�งไฟฟ้�ข้องหวั้พ่ิมูพ์ิหลงัก่�ริ่พ่ิมูพ์ิในทนัท้

 ● สำญัี่ลกั่ษณ์ตอ่ไปน้ �จะปริ่�ก่ฏข้ึ �นริ่อบัๆ สำว่้นท้�เคู่ลื�อนท้�ได้ข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ โปริ่ดริ่ะว้งัไมูใ่ห้มืูอสำมัูผ่สัำ

หรืิ่อสำอดน่ �ว้เข้้�ไป โปริ่ดทริ่�บัว้�่สำญัี่ลกั่ษณ์น้ �อ�จไมูป่ริ่�ก่ฏในร่่ิ่นข้องคู่ณ่

ชื่ิ�นส�วันเคำลื�อุนท่�

ห้�มูให้สำว่้นใดสำว่้นหนึ�งข้องร่ิ่�งก่�ย่สำมัูผ่สัำก่บััช่้ �นสำว่้นเคู่ลื�อนท้�

ห้�มูให้สำว่้นใดสำว่้นหนึ�งข้องร่ิ่�งก่�ย่ก้่ดข้ว้�งเส้ำนท�งก่�ริ่เคู่ลื�อนท้�

เก่�ยวักบ้ัขวัดห้มกึ

 ● เก็่บัว้สัำดอ่ป่ก่ริ่ณ์ไว้้ให้พ้ินมืูอเดก็่เลก็่เสำมูอ

 ● ห้�มูดื�มูหมูกึ่โดย่เดด็ข้�ด  

ห�ก่เดก็่เล้ย่หรืิ่อก่่นหมูกึ่เข้้�ไปโดย่ไมูไ่ด้ตั �งใจ ให้ล้�งป�ก่หรืิ่อให้เดก็่ดื�มูนำ �� 1 ถงึ 2 แก้่ว้ และร้ิ่บัไป

พิบัแพิทย์่ทนัท้ ห�ก่หมูกึ่ก่ริ่ะเดน็เข้้�ต�คู่ณ่โดย่ไมูไ่ด้ตั �งใจ ให้ร้ิ่บัล้�งด้ว้ย่นำ ��สำะอ�ดทนัท้ และร้ิ่บัไป

พิบัแพิทย์่ทนัท้

 ● ห�ก่หมูกึ่ก่ริ่ะเดน็ใสำผ่่่ว้หนงัข้องคู่ณ่ ให้ทำ�คู่ว้�มูสำะอ�ดด้ว้ย่สำบัูแ่ละนำ ��สำะอ�ด ห�ก่ย่งัคู่งรู้ิ่สำกึ่ริ่ะคู่�ย่

เคืู่อง ให้ร้ิ่บัไปพิบัแพิทย์่ทนัท้

 ● เมืู�อจดัเก็่บัข้ว้ดหมูกึ่ ให้ป่ดแคู่ป็ข้ว้ดข้องข้ว้ดหมูกึ่ให้สำน่ทและจดัเก็่บัไว้้ในแนว้ตั �งเสำมูอ ห�ก่ตก่หลน่ 

อ�จจะทำ�ให้หมูกึ่รัิ่�ว้ซีมึูได้

 ● ใช้้คู่ว้�มูริ่ะมูดัริ่ะว้งัเป็นพ่ิเศษเพืิ�อไมูใ่ห้หมูกึ่ก่ริ่ะเดน็ไปริ่อบัๆ เมืู�อเตมู่หมูกึ่ในตลบััหมูกึ่

 ● ห�ก่หมูกึ่ต่ดเสำื �อผ้่�หรืิ่อสำ่�งข้องท้�คู่ณ่ถืออยู่ ่คู่ณ่อ�จไมูส่ำ�มู�ริ่ถล้�งออก่ได้

 ● อย่�่ว้�งไว้้ในท้�ร้ิ่อน อย่�่งเช้น่ ใก่ล้แหลง่ไฟ ใก่ล้ฮ้ตเตอร์ิ่ หรืิ่อในย่�นพิ�หนะ ภ�ช้นะบัริ่ริ่จอ่�จ

เปล้�ย่นรูิ่ปทริ่ง ซีึ�งจะทำ�ให้หมูกึ่รัิ่�ว้ซีมึูหรืิ่อคู่ณ่ภ�พิข้องหมูกึ่เสำื�อมูสำภ�พิ

 ● อย่�่ให้ข้ว้ดหมูกึ่รัิ่บัแริ่งก่ริ่ะแทก่ ข้ว้ดหมูกึ่อ�จแตก่หรืิ่อแคู่ป็ข้ว้ดอ�จหลด่ออก่ ซีึ�งจะทำ�ให้หมูกึ่รัิ่�ว้ซีมึู

 ● อย่�่เทลงในภ�ช้นะบัริ่ริ่จอื่�น ก่�ริ่ทำ�เช้น่น้ �อ�จทำ�ให้เก่่ดก่�ริ่ก่ลืนโดย่ไมูต่ั �งใจหรืิ่อก่�ริ่ใช้้หมูกึ่ในท�ง

ท้�ผ่่ด หรืิ่อคู่ณ่ภ�พิข้องหมูกึ่อ�จเสำื�อมูสำภ�พิ

 ● ห้�มูใช้้เพืิ�อว้ตัถป่ริ่ะสำงค์ู่อื�นนอก่เหนือจ�ก่ก่�ริ่เตมู่หมูกึ่ในเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิต�มูท้�ริ่ะบัโ่ดย่บัร่ิ่ษัทข้องเริ่�

 ● ห้�มูเจือจ�งด้ว้ย่นำ �� ผ่สำมูก่บััหมูกึ่พ่ิมูพ์ิอื�นๆ เป็นต้น ก่�ริ่ทำ�เช้น่น้ �อ�จทำ�ให้เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิเสำ้ย่ห�ย่

การเคำลื�อุนยา้ยเคำรื�อุงพื้มิพื้ ์

ต้องมู้ผู่้ปฏ่บัตั่ง�นต�มูจำ�นว้นตอ่ไปน้ �ในก่�ริ่ย่ก่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ นำ ��หนกั่อ�จทำ�ให้เก่่ดอ�ก่�ริ่บั�ดเจ็บั เช้น่ 

เจ็บัหลงั

TC-20M (ปริ่ะมู�ณ 33 ก่ก่.) 2 คู่น

TC-20 (ปริ่ะมู�ณ 32 ก่ก่.) 2 คู่น

ภาษาไทย
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เก่�ยวักบ้ัขาติ ้�งขอุงเคำรื�อุงพื้มิพื้ ์

ห�ก่คู่ณ่ก่ำ�ลงัซืี �อข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิอื�น โปริ่ดสำงัเก่ตข้้อคู่ว้ริ่ริ่ะว้งัตอ่ไปน้ �

เมืู�อใช้้ข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิก่บััเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ Canon TC-20M/TC-20 ให้ปฏ่บัตั่ต�มูคูู่มืู่อก่�ริ่ใช้้ง�น 

เพืิ�อย่ดึเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิเข้้�ก่บััข้�ตั �งได้อย่�่งมูั�นคู่ง นอก่จ�ก่น้ � ให้ใช้้อป่ก่ริ่ณ์ดงัตอ่ไปน้ �คู่ว้บัคูู่ก่่นั

สำำ�หรัิ่บัเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ Canon TC-20M/TC-20 ให้ใช้้ข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ Canon SD-24

ก่�ริ่ใช้้สำว่้นปริ่ะก่อบัข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิและข้�ตั �งนอก่เหนือจ�ก่ท้�แสำดงด้�นบัน ก่�ริ่ใช้้ข้�ตั �งข้อง

เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิท้�ไมูไ่ด้ปริ่�ก่ฎในริ่�ย่ก่�ริ่ด้�นบัน หรืิ่อไมูไ่ด้ต่ดตั �งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิเข้้�ก่บััข้�ตั �งข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ

อย่�่งแนน่หน�อ�จทำ�ให้เก่่ดคู่ว้�มูไมูมู่ั�นคู่งและอ�จสำง่ผ่ลให้เก่่ดก่�ริ่บั�ดเจ็บัได้

แห้ล�งจุ�ายไฟ

 ● อย่�่ถอดปลั�ก่ไฟออก่ข้ณะท้�ไฟทำ�ง�นย่งัต่ดสำว้�่ง มู้คู่ว้�มูเสำ้�ย่งท้�จะเก่่ดคู่ว้�มูผ่่ดปก่ตข่้ึ �นในหวั้พ่ิมูพ์ิ

ซีึ�งจะทำ�ให้ไมูส่ำ�มู�ริ่ถพ่ิมูพ์ิได้อย่�่งสำะอ�ด เมืู�อถอดปลั�ก่ไฟออก่หลงัจ�ก่ป่ดเคู่รืิ่�อง ให้ตริ่ว้จสำอบัว้�่

ไฟทำ�ง�นดบััแล้ว้

 ● อย่�่ให้มู้สำ่�งใดก้่ดข้ว้�งบัร่ิ่เว้ณเต้�รัิ่บั เพืิ�อให้คู่ณ่สำ�มู�ริ่ถถอดปลั�ก่ไฟได้ในทนัท้

 ● จบััท้�ตวั้ปลั�ก่เพืิ�อถอดสำ�ย่ไฟออก่จ�ก่เต้�รัิ่บัเสำมูอ ก่�ริ่ดงึท้�สำ�ย่อ�จทำ�ให้สำ�ย่ไฟเสำ้ย่ห�ย่ได้

ห้มกึ

 ● ก่�ริ่ใช้้หมูกึ่อื�นท้�ไมูใ่ช้ห่มูกึ่แท้ข้อง Canon อ�จทำ�ให้คู่ณ่ภ�พิในก่�ริ่พ่ิมูพ์ิลดลงหรืิ่อเก่่ดคู่ว้�มูเสำ้ย่

ห�ย่ตอ่หวั้พ่ิมูพ์ิ แมู้ว้�่จะไมูใ่ช้ปั่ญี่ห�ด้�นคู่ว้�มูปลอดภยั่ แตบ่ั�งคู่รัิ่ �งบั�งคู่ริ่�ว้มู้ริ่�ย่ง�นก่ริ่ณ้เก้่�ย่ว้

ก่บััหวั้พ่ิมูพ์ิท้�ปลอ่ย่คู่ว้�มูร้ิ่อนและคู่ว้นัออก่มู�* เมืู�อใช้้หมูกึ่ท้�ไมูใ่ช้ข่้องแท้ ข้อแนะนำ�ให้คู่ณ่ใช้้หมูกึ่

แท้ข้อง Canon  

(*ก่ริ่ณ้ท้�อธ่ิบั�ย่ไว้้ข้้�งต้นไมูไ่ด้รัิ่บัก่�ริ่ริ่�ย่ง�นสำำ�หรัิ่บัหมูกึ่ท้�ไมูใ่ช้ข่้องแท้ข้อง Canon ทั �งหมูด)

 ● ก่�ริ่จดัก่�ริ่คู่ว้�มูผ่่ดปก่ตซ่ีึ�งเก่่ดจ�ก่ก่�ริ่ใช้้หมูกึ่อื�นท้�ไมูใ่ช้ห่มูกึ่แท้ข้อง Canon จะไมูอ่ยู่ใ่น 

ก่�ริ่รัิ่บัปริ่ะก่นั  

หมู�ย่เหต:่ สำำ�หรัิ่บัริ่�ย่ละเอ้ย่ดในก่�ริ่เตมู่หมูกึ่ โปริ่ดดทู้�คูู่มืู่อออนไลน์

 ● ห�ก่เตมู่หมูกึ่เพ้ิย่งจำ�นว้นเลก็่น้อย่ ริ่ะบับัตริ่ว้จจบััริ่ะดบััหมูกึ่คู่งเหลืออ�จทำ�ง�นไมูถ่กู่ต้อง ตริ่ว้จ

สำอบัให้แนใ่จว้�่  ป่ดอยู่ห่ลงัจ�ก่เตมู่หมูกึ่และป่ดฝุ่�คู่ริ่อบั ห�ก่  ไมูป่่ดแมู้หลงัจ�ก่เตมู่หมูกึ่

ทั �งหมูดจ�ก่ข้ว้ดท้�คู่ณ่มู้แล้ว้ ให้ใช้้อ้ก่ข้ว้ดแล้ว้เตมู่ด้ว้ย่ข้ว้ดนั �นๆ

ภาษาไทย  ขอุ้คำวัรระวัง้ดา้นคำวัามปลอุดภย้
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ขอุ้คำวัรระวัง้เมื�อุส�งคำำาขอุซี�อุมแซีม เชื่�าซีื �อุ โอุนกรรมสทิธีิ �และทิ �งเคำร ื�อุงพื้มิพื้ ์

 ● ห�ก่มู้ก่�ริ่ลงทะเบ้ัย่นข้้อมูลูสำว่้นบัคู่่คู่ลก่บััเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ หรืิ่อมู้ก่�ริ่บันัทกึ่ข้้อมูลูคู่ว้�มูปลอดภยั่ เช้น่ มู้

ก่�ริ่ตั �งริ่หสัำผ่�่นในเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ ข้้อมูลูดงัก่ล�่ว้อ�จย่งัคู่งอยู่ภ่�ย่ในเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ

 ● เพืิ�อหล้ก่เล้�ย่งก่�ริ่รัิ่�ว้ไหลข้องข้้อมูลู ให้ดำ�เน่นก่�ริ่ต�มูท้�ริ่ะบัไ่ว้้ในคูู่มืู่อออนไลน์ก่่อนท้�เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิจะ

พ้ินจ�ก่มืูอข้องคู่ณ่ช้ั�ว้คู่ริ่�ว้ เช้น่ เมืู�อนำ�ไปซีอ่มูหรืิ่อให้เช้�่ หรืิ่อก่่อนท้�จะโอนเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิไปให้ก่บัั

เจ้�ข้องริ่�ย่อื�นหรืิ่อก่ำ�จดั

อุื�นๆ

 ● อย่�่เอ้ย่งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ ว้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิตะแคู่ง หรืิ่อว้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิก่ลบััหวั้ เพิริ่�ะอ�จจะทำ�ให้หมูกึ่รัิ่�ว้

ซีมึูได้

 ● ในก่�ริ่ข้นย้่�ย่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ ดำ�เน่นก่�ริ่ต�มูข้ั �นตอนใน "Preparing to Transfer the Printer" เสำมูอ 

เพืิ�อปก่ป้องโคู่ริ่งสำร้ิ่�งภ�ย่ในข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ

โปริ่ดด ูคูู่มืู่อออนไลน์ สำำ�หรัิ่บั "Preparing to Transfer the Printer"

 ● ห้�มูโย่นหวั้พ่ิมูพ์ิหรืิ่อข้ว้ดหมูกึ่ใสำเ่ปลว้ไฟ

 ● ห้�มูถอดหวั้พ่ิมูพ์ิเก่่นคู่ว้�มูจำ�เป็น

แมู้ว้�่จะไมูใ่ช้ปั่ญี่ห�ด้�นคู่ว้�มูปลอดภยั่ แตบ่ั�งคู่รัิ่ �งบั�งคู่ริ่�ว้มู้ริ่�ย่ง�นก่ริ่ณ้เก้่�ย่ว้ก่บััหวั้พ่ิมูพ์ิได้รัิ่บั

คู่ว้�มูเสำ้ย่ห�ย่และปลอ่ย่คู่ว้�มูร้ิ่อนและคู่ว้นัออก่มู�

 

 ● ห�ก่คู่ณ่ดดัแปลงหรืิ่อแย่ก่สำว่้นหวั้พ่ิมูพ์ิหรืิ่อข้ว้ดหมูกึ่ อย่�่งเช้น่ เจ�ะรูิ่ ซีึ�งอ�จทำ�ให้หมูกึ่ก่ริ่ะเดน็หก่

ออก่มู�และอ�จทำ�ให้เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิเสำ้ย่ห�ย่ได้ ข้อแนะนำ�ไมูใ่ห้คู่ณ่ดดัแปลงหรืิ่อแย่ก่สำว่้นชื้ �นสำว่้นเหล�่

น้ �

 ● เมืู�อใช้้เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิคู่รัิ่ �งแริ่ก่ หมูกึ่จะถกู่ใช้้เพืิ�อเตมู่หวั้ฉ้ดข้องหวั้พ่ิมูพ์ิและเตร้ิ่ย่มูเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิให้พิร้ิ่อมู

สำำ�หรัิ่บัก่�ริ่พ่ิมูพ์ิ สำง่ผ่ลให้จำ�นว้นหน้�ท้�สำ�มู�ริ่ถพ่ิมูพ์ิได้ด้ว้ย่ข้ว้ดหมูกึ่ท้�ให้มู�นั �นน้อย่ก่ว้�่ก่�ริ่เตมู่

คู่รัิ่ �งท้�สำองหรืิ่อคู่รัิ่ �งตอ่ๆ ไป

 ● เพืิ�อรัิ่ก่ษ�คู่ณ่ภ�พิในก่�ริ่พ่ิมูพ์ิท้�เหมู�ะสำมู ข้อแนะนำ�ให้เตมู่ตลบััหมูกึ่จนก่ว้�่ริ่ะดบััหมูกึ่บันหน้�จอ

ข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิจะแสำดงเตม็ูปริ่ะมู�ณป้ละคู่รัิ่ �ง

 ● ห�ก่คู่ณ่ไมูพ่่ิมูพ์ิเป็นเว้ล�น�น หวั้พ่ิมูพ์ิอ�จแห้งและอด่ตนั ข้อแนะนำ�ให้คู่ณ่พ่ิมูพ์ิอย่�่งน้อย่เดือนละ

คู่รัิ่ �ง

 ● หมูกึ่ท้�ใช้้แล้ว้จะถกู่ดดูซีบััโดย่ "ตวั้ดดูซีบััหมูกึ่" ภ�ย่ในคู่�ร์ิ่ทร่ิ่ดบัำ�ร่ิ่งรัิ่ก่ษ� เมืู�อตวั้ดดูซีบััหมูกึ่เตม็ู

แล้ว้ ข้้อคู่ว้�มูแสำดงข้้อผ่่ดพิล�ดจะปริ่�ก่ฏข้ึ �นและจะต้องเปล้�ย่นใหมู่

 ● อ�จใช้้หมูกึ่เพืิ�อให้แนใ่จว้�่ก่�ริ่พ่ิมูพ์ิสำะอ�ด ผ่ลต่ภณัฑ์์น้ �มู้ฟังก์่ช้นัสำำ�หรัิ่บัก่�ริ่ทำ�คู่ว้�มูสำะอ�ดหวั้ฉ้ด

ท้�พิน่หมูกึ่โดย่อตัโนมูตั่เพืิ�อป้องก่นัก่�ริ่อด่ตนั เนื�องจ�ก่หมูกึ่ถกู่พิน่ออก่จ�ก่หวั้ฉ้ดริ่ะหว้�่งก่�ริ่

ทำ�คู่ว้�มูสำะอ�ด จงึมู้ก่�ริ่ใช้้หมูกึ่จำ�นว้นเลก็่น้อย่

 ● ในก่�ริ่ใช้้เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิอย่�่งปลอดภยั่

เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิไมูส่ำ�มู�ริ่ถเชื้�อมูตอ่โดย่ตริ่งก่บััสำ�ย่สำื�อสำ�ริ่ (ริ่ว้มูถงึ LAN ไร้ิ่สำ�ย่สำ�ธิ�ริ่ณะ) ข้องผู่้ให้

บัร่ิ่ก่�ริ่โทริ่คู่มูน�คู่มูอ่เลก็่ทริ่อน่ก่ส์ำ (ผู่้ ให้บัร่ิ่ก่�ริ่มืูอถือ ผู่้ให้บัร่ิ่ก่�ริ่โทริ่คู่มูน�คู่มูปริ่ะจำ�ท้� หรืิ่อผู่้ให้

บัร่ิ่ก่�ริ่อ่นเทอร์ิ่เน็ต) เมืู�อเชื้�อมูตอ่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิก่บััอ่นเทอร์ิ่เน็ต ให้เชื้�อมูตอ่ผ่�่นเริ่�เตอร์ิ่หรืิ่ออป่ก่ริ่ณ์

อื�นๆ เสำมูอ

ภาษาไทย
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ขอุ้คำวัรระวัง้ในการจุบ้ั

 ● จบััหหู่ �ว้ (A) ให้แนน่ในแตล่ะด้�นข้องฐ�นข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ ก่�ริ่จบััเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิท้�ตำ�แหนง่อื�นอ�จก่่อ

ให้เก่่ดอนัตริ่�ย่ ทำ�ให้มู้ผู่้ ได้รัิ่บับั�ดเจ็บัและเก่่ดคู่ว้�มูเสำ้ย่ห�ย่ได้ ในก่ริ่ณ้ท้�เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิหลน่

A

A

อุื�นๆ

 ● อย่�่ว้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิลงหรืิ่อถือเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิโดย่จบััเพ้ิย่งตริ่งก่ล�งเท�่นั �น ก่�ริ่ทำ�เช้น่น้ �อ�จทำ�ให้

เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิเสำ้ย่ห�ย่ได้

 ● ข้ณะท้�ว้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิลงช้ั�ว้คู่ริ่�ว้ ต้องตริ่ว้จสำอบัให้แนใ่จว้�่ได้ว้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิลงบันพืิ �นริ่�บัและมู้

คู่ว้�มูมูั�นคู่ง
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ขอุ้คำวัรระวัง้ในการจุบ้ั

 ● ก่�ริ่ซีอ่มูแซีมูผ่ลต่ภณัฑ์์น้ �

เมืู�อบัริ่ริ่จ/่เคู่ลื�อนย้่�ย่ผ่ลต่ภณัฑ์์น้ � ให้ริ่ะมูดัริ่ะว้งัสำ่�งตอ่ไปน้ � สำำ�หรัิ่บัริ่�ย่ละเอ้ย่ด โปริ่ดดทู้�คูู่มืู่อ

ออนไลน์

ตริ่ว้จสำอบัว้�่แคู่ป็ตลบััป่ดอยู่่

 

ตริ่ว้จสำอบัว้�่คู่�นป่ดเป่ดหมูกึ่ป่ดอยู่่

 

ตริ่ว้จสำอบัว้�่ถอดตวั้ย่ดึก่ริ่ะด�ษมู้ว้นและฐ�นริ่องตวั้ย่ดึก่ริ่ะด�ษมู้ว้นออก่แล้ว้

 

ว้�งเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิในถง่พิล�สำต่ก่แล้ว้ซ้ีล

 

ป่ดซ้ีลโดย่ก่�ริ่ใช้้แถบัรัิ่ดหรืิ่อเทป

ต่ดป้�ย่ "ย่ก่ด้�นข้ว้�ข้ึ �นด้ว้ย่คู่ว้�มูริ่ะมูดัริ่ะว้งั" และ "อป่ก่ริ่ณ์ท้�บัอบับั�ง" โดย่ให้ด้�นล�่งข้อง

เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิคู่ว้ำ��ลง

ภาษาไทย
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สิ�งสำาคำญ้

โปริ่ดตริ่ว้จดวู้�่คู่ณ่ก่ำ�ลงัใช้้ง�นเฟ่ร์ิ่มูแว้ร์ิ่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิเว้อร์ิ่ช้นัล�่สำด่อยู่ ่ทั �งน้ �เพืิ�อให้ 

แนใ่จว้�่คู่ณ่จะสำ�มู�ริ่ถเข้้�ถงึฟังก์่ช้นัก่�ริ่ทำ�ง�นล�่สำด่ได้ เฟ่ร์ิ่มูแว้ร์ิ่ข้องเคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ 

สำ�มู�ริ่ถอปัเดตได้ห�ก่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ินั �นเชื้�อมูตอ่อ่นเทอร์ิ่เน็ตอยู่ ่ห�ก่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิ 

ไมูไ่ด้เชื้�อมูตอ่อ่นเทอร์ิ่เน็ต ให้เชื้�อมูตอ่เคู่รืิ่�องพ่ิมูพ์ิก่บัั PC ผ่�่นสำ�ย่ USB  

เพืิ�อดำ�เน่นก่�ริ่อปัเดต สำ�มู�ริ่ถดรูิ่�ย่ละเอ้ย่ดได้ท้�โฮมูเพิจข้อง Canon

ปรบ้ัปรุงเฟิรม์แวัร ์ขอุ้คำวัรระวัง้ในการจุบ้ั

ขอุ้คำวัรระวัง้เมื�อุสแกนเอุกสาร (TC-20M)

ต้องสำงัเก่ตสำ่�งตอ่ไปน้ �เมืู�อโหลดต้นฉบับัับันแทน่ว้�ง ห�ก่ไมูส่ำงัเก่ตสำ่�งตอ่ไปน้ �อ�จทำ�ให้เคู่รืิ่�อง 

สำแก่นเนอร์ิ่ทำ�ง�นผ่่ดปก่ต่หรืิ่อก่ริ่ะจก่แทน่ว้�งแตก่หกั่

- ห้�มูว้�งว้ตัถท้่�มู้นำ ��หนกั่ 2.0 ก่ก่. ข้ึ �นไปบันก่ริ่ะจก่แทน่ว้�ง

-  ห้�มูใช้้แริ่งก่ดทบััท้�มู้นำ ��หนกั่ 2.0 ก่ก่. ข้ึ �นไปบันก่ริ่ะจก่แทน่ว้�ง อย่�่งเช้น่ ก่�ริ่ก่ดต้นฉบับััลง

ภาษาไทย
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Prosedur Pengaturan Kertas Gulungan

Pada layar sentuh, lakukan dengan urutan berikut dari layar beranda.

Layar beranda > Area info kertas > Area kertas gulungan > Muatkan kertas gulungan 
(Load roll paper)

Muatkan kertas gulungan sesuai instruksi di layar.
Anda dapat memeriksa prosedur dengan memilih Cr mengeset (How to set).

Cara Menampilkan Petunjuk Daring

Petunjuk Daring menjelaskan cara untuk menggunakan pencetak. Petunjuk ini dapat diakses dari 
situs web Canon seperti yang ditunjukkan di bawah.

1 Akses situs web Canon dengan salah satu metode berikut.

 ● Masukkan URL

https://ij.start.canon
Pilih nomor model dari pencetak yang Anda gunakan.

 ● Pindai kode QR

2 Pilih  Membaca Petunjuk Daring (Read Online Manual).

 ● Lakukan operasi selanjutnya dengan mengikuti petunjuk di layar untuk menampilkan 
Petunjuk Daring.

Mengirim Informasi ke Canon

Untuk menyediakan layanan yang berhubungan dengan pencetak, serta untuk mengembangkan 
dan memasarkan produk dan layanan yang lebih baik dalam memenuhi kebutuhan pelanggan, 
Canon meminta agar informasi seperti di bawah ini, yang berhubungan dengan produk Canon 
Anda, untuk dikirim ke Canon (jika Anda menggunakan produk Canon Anda di Tiongkok, ke 
perusahaan penelitian yang sah dan diakui) melalui Internet.

Informasi yang berhubungan dengan pencetak/pemindai/perangkat 
informasi

 ● Informasi dasar seperti nomor ID pencetak, tanggal dan waktu instalasi, setelan negara, dll.
 ● Riwayat penggunaan seperti tipe tinta yang dipasang, informasi penggunaan tinta, jumlah 
lembar kertas yang dicetak, frekuensi pemindaian, dan informasi perawatan, dll.

 ● Informasi penggunaan kertas, kondisi/lingkungan pencetakan, setelan tugas pemindaian, dan 
hasil kuesioner

 ● Informasi dasar perangkat seperti informasi nama model, versi OS, bahasa, setelan tampilan, dll.
 ● Informasi versi dan riwayat penggunaan pengandar perangkat dan perangkat lunak aplikasi

* Sejumlah informasi di atas mungkin tidak dikirim tergantung pada model dan/atau perangkat lunak aplikasi Anda.
* Informasi yang dikirim mungkin dapat disampaikan ke perusahaan afiliasi Canon.
* Biaya koneksi Internet ditanggung oleh masing-masing pelanggan.

Jika produk Canon Anda dibagi untuk penggunaan, informasi di atas yang tercatat dalam produk 
yang dibagi-pakai akan dikirim. Jika Anda setuju, harap sampaikan hal ini kepada pengguna yang 
membagikan produk dan dapatkan persetujuan mereka terlebih dahulu.

Jika Anda setuju dengan hal-hal di atas, pilih [Setuju]. Jika tidak, pilih [Tidak setuju].

Proses ini akan menghentikan pengiriman informasi yang berhubungan dengan produk Canon 
Anda melalui Internet ke Canon.
Jika Anda menggunakan layanan seperti PIXMA Cloud Link yang membutuhkan informasi tentang 
produk Canon Anda, Anda tidak akan dapat lagi menggunakan layanan tersebut. Pendaftaran 
layanan tersebut mungkin juga akan dibatalkan karena proses ini. Sebelum menghentikan 
pengiriman informasi, harap konfirmasikan apakah Anda ingin terus menggunakan layanan 
tersebut.
Jika Anda setuju untuk mengirim informasi dengan Perangkat Lunak Aplikasi atau PC, Anda juga 
harus mengubah setelannya.

Merek Dagang

Kode QR adalah merek dagang dari DENSO WAVE INCORPORATED di Jepang dan/atau negara lain.

BAHASA INDONESIA
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 Tindakan Pengamanan

Ikuti petunjuk di bawah ini untuk menggunakan pencetak dengan aman. Selanjutnya, 
jangan melakukan tindakan apa pun yang tidak dijelaskan dalam instruksi (dokumen ini 
dan Petunjuk Daring) produk. Hal ini dapat menyebabkan kecelakaan tak terduga seperti 
kebakaran atau sengatan listrik.

Simbol

Peringatan

Instruksi yang, jika diabaikan, dapat mengakibatkan kematian, 

cedera serius, atau kerusakan harta benda yang disebabkan 

oleh pengoperasian peralatan yang salah disediakan. Ini harus 

diperhatikan untuk pengoperasian yang aman.

Perhatian

Instruksi yang, jika diabaikan, dapat mengakibatkan cedera pribadi 

atau kerusakan harta benda yang disebabkan oleh pengoperasian 

peralatan yang salah disediakan. Ini harus diperhatikan untuk 

pengoperasian yang aman.

 Peringatan

Untuk pengguna alat pacu jantung
Produk ini menghasilkan medan magnet tingkat rendah. Jika Anda mengalami 
ketidaknyamanan saat bekerja di sekitar produk ini, tinggalkan area tersebut dan 
konsultasikan dengan dokter.

Matikan daya segera dalam keadaan berikut.
Jika Anda terus menggunakan pencetak dalam kasus berikut, hal itu dapat menyebabkan 
kebakaran atau sengatan listrik. Segera tekan tombol daya untuk mematikan pencetak, 
lepaskan steker dari stopkontak, dan ajukan permohonan untuk perbaikan.

 ● Jika terdapat benda asing (fragmen logam, cairan, dll.) yang masuk ke dalam pencetak
 ● Jika pencetak mengeluarkan asap, bau tidak sedap, atau suara yang tidak biasa
 ● Jika kabel listrik atau salah satu kabel menjadi panas, terkorosi, bengkok, berjumbai, 
atau rusak

Ikuti petunjuk di bawah karena terdapat risiko kebakaran dan sengatan 
listrik.

 ● Jangan melakukan pengesetan produk di lokasi yang berdekatan dengan alkohol, tiner, 
atau cairan lainnya yang mudah terbakar.

 ● Jangan membongkar atau memodifikasi produk.
 ● Gunakan kabel yang disertakan bersama pencetak. Jangan menggunakan kabel yang 
disertakan dengan pencetak dengan perangkat lain.

 ● Jangan gunakan di luar tegangan dan frekuensi catu daya yang ditentukan.
 ● Masukkan steker listrik dengan tepat dan tuntas ke dalam stopkontak listrik.
 ● Jangan pernah menangani kabel listrik dengan tangan basah.
 ● Jangan merusak, memodifikasi, menarik, mengikat, menyambung, atau 
membengkokkan kabel listrik atau kabel apa pun dengan paksa.

 ● Jangan pernah menempatkan benda berat pada kabel listrik atau kabel apa pun.
 ● Jangan memasukkan beberapa steker listrik ke stopkontak yang sama.
 ● Jangan sambungkan beberapa kabel ekstensi.
 ● Jika ada petir di area sekitar, lepaskan kabel listrik dari stopkontak dan jangan gunakan 
produk.

 ● Saat membersihkan, selalu lepaskan kabel dan steker listrik, dan jangan gunakan 
semprotan atau cairan yang sangat mudah terbakar seperti alkohol atau tiner.

 ● Sebulan sekali, lepaskan kabel transmisi dan kabel listrik dari stopkontak, dan 
periksa jangan sampai ada debu menumpuk, dan ada masalah seperti panas, karat, 
pembengkokan, lecet, atau retak.
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 Tindakan Pengamanan

 Perhatian

 ● Jangan pernah memasukkan tangan Anda ke dalam pencetak ketika sedang mencetak.
 ● Jangan menyentuh kontak listrik dari kepala cetak dengan tangan langsung setelah 
mencetak.

 ● Simbol berikut ditampilkan di sekitar bagian pencetak yang bergerak. Berhati-hatilah 
untuk tidak menyentuhnya dengan tangan atau memasukkan jari Anda. Perhatikan 
bahwa simbol ini mungkin tidak ditunjukkan di model Anda.

Bagian Bergerak
Jauhkan anggota badan dari bagian yang bergerak.
Jauhkan anggota badan dari jalur gerakan.

Tentang Botol Tinta
 ● Selalu simpan barang habis pakai dari jangkauan anak-anak.
 ● Jangan meminum tinta.  
Jika seorang anak tidak sengaja menjilat atau menelan tinta, cuci mulut mereka atau 
berikan mereka minum 1 atau 2 gelas air. Jika tinta tidak sengaja mengenai mata Anda, 
segera bilas dengan air, dan segera cari bantuan medis.

 ● Jika tinta mengenai kulit Anda, segera bersihkan dengan sabun dan air. Jika iritasi 
berlanjut, segera cari bantuan medis.

 ● Saat menyimpan botol tinta, tutup rapat penutup botol tinta dan simpan dalam 
keadaan selalu tegak. Jika jatuh, kemungkinan tinta akan tumpah.

 ● Berhati-hatilah agar tinta tidak terciprat saat mengisi ulang kotak tinta.
 ● Jika tinta menempel pada pakaian atau apa pun yang Anda bawa, kemungkinan tidak 
akan bisa dicuci.

 ● Jangan letakkan di tempat yang panas, seperti di dekat api, di dekat pemanas, atau 
di dalam kendaraan. Wadah dapat berubah bentuk, sehingga menyebabkan tinta 
tumpah, atau kualitas tinta dapat menurun.

 ● Pastikan botol tinta tidak terkena benturan. Botol tinta dapat pecah atau penutup botol 
terlepas sehingga menyebabkan tinta tumpah.

 ● Jangan tuangkan ke wadah yang berbeda. Hal ini dapat menyebabkan tinta tertelan 
atau digunakan tidak semestinya, atau kualitas tinta dapat menurun.

 ● Jangan gunakan untuk tujuan apa pun selain mengisi ulang tinta pada pencetak yang 
ditentukan oleh perusahaan kami.

 ● Jangan encerkan dengan air, campur dengan tinta lain, dll. Hal ini dapat merusak 
pencetak.

Memindahkan Pencetak
Mintalah sejumlah orang untuk membawa pencetak. Bobot pencetak dapat 
menyebabkan rasa sakit seperti sakit punggung.
TC-20M (Sekitar. 33 kg) 2 orang
TC-20 (Sekitar. 32 kg) 2 orang
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 Tindakan Pengamanan Perhatian Penanganan

Tentang Penyangga Pencetak
Jika Anda membeli penyangga pencetak opsional, harap perhatikan peringatan berikut 
ini.

Saat menggunakan penyangga pencetak dengan pencetak Canon TC-20M/TC-20, ikuti 
instruksi untuk memasang pencetak ke penyangga dengan aman. Lebih lanjut, selalu 
gunakan kombinasi berikut.

Untuk Pencetak Canon TC-20M/TC-20, gunakan Penyangga Pencetak Canon SD-24.

Menggunakan kombinasi pencetak dan penyangga yang berbeda dari yang ditunjukkan 
di atas, menggunakan penyangga pencetak yang tidak tercantum di atas, atau tidak 
memasang pencetak dengan aman ke penyangga pencetak dapat membuatnya tidak 
stabil dan dapat mengakibatkan cedera.

Sumber Listrik
 ● Jangan mencabut steker listrik saat lampu daya menyala. Kegagalan fungsi yang terjadi 
di kepala cetak yang menyebabkan hasil cetak tidak bersih. Saat melepas steker listrik 
setelah mematikan daya, periksa apakah lampu daya mati.

 ● Pastikan daerah sekitar stopkontak bebas dari barang-barang sehingga Anda dapat 
melepaskan steker listrik dengan segera.

 ● Selalu pegang steker kuat-kuat untuk mencabut kabel listrik dari stopkontak. Menarik 
kabel listrik bisa merusak kabel tersebut.

Tinta
 ● Penggunaan tinta selain tinta Canon asli dapat menyebabkan penurunan kualitas 
pencetakan atau kerusakan pada kepala cetak. Meskipun ini bukan masalah keamanan, 
terkadang dilaporkan bahwa kepala cetak mengeluarkan panas dan asap* saat 
menggunakan tinta yang tidak asli. Disarankan agar Anda menggunakan tinta Canon 
asli.  
(*Kasus yang dijelaskan di atas belum dilaporkan untuk semua tinta Canon yang tidak 
asli.)

 ● Penanganan malfungsi yang disebabkan oleh penggunaan tinta selain tinta asli Canon 
tidak tercakup dalam garansi.  
Catatan: Untuk informasi rinci tentang pengisian ulang tinta, lihat Petunjuk Daring.

 ● Jika hanya sedikit tinta yang diisi ulang, deteksi level yang tersisa mungkin tidak 
berfungsi dengan benar. Pastikan dalam  keadaan mati setelah mengisi ulang tinta 
dan menutup penutup. Jika  tidak mati bahkan setelah mengisi ulang semua tinta 
dari botol yang Anda miliki, gunakan botol lain dan isi ulang menggunakan itu.
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Perhatian Penanganan

Perhatian Saat Meminta Perbaikan, Menyewakan, Mengalihkan 
Kepemilikan, dan Membuang Pencetak

 ● Jika informasi pribadi terdaftar dengan pencetak atau informasi keamanan seperti kata 
sandi diatur pada pencetak, informasi tersebut dapat tetap berada di dalam pencetak.

 ● Untuk mencegah kebocoran informasi, lakukan operasi yang ditentukan dalam 
Petunjuk Daring, sebelum Anda menyerahkan pencetak untuk sementara seperti pada 
saat pencetak diperbaiki atau disewa, atau sebelum pencetak dialihkan ke pemilik lain 
atau dibuang.

Lainnya
 ● Jangan memiringkan pencetak, meletakkan pencetak pada sisinya, atau 
membalikkannya. Ada risiko tinta tumpah.

 ● Saat memindahkan pencetak, selalu lakukan langkah-langkah di "Preparing to Transfer 
the Printer" untuk melindungi struktur internal.
Rujuk ke Petunjuk Daring untuk "Preparing to Transfer the Printer".

 ● Jangan pernah membuang kepala cetak atau botol tinta ke dalam api.
 ● Jangan melepas kepala cetak lebih dari yang diperlukan.
Meskipun ini bukan masalah keamanan, terkadang dilaporkan bahwa kepala cetak 
rusak dan mengeluarkan panas dan asap.

 

 ● Jika Anda memodifikasi atau membongkar kepala cetak atau botol tinta seperti dengan 
mengebor lubang di dalamnya, hal tersebut dapat menyebabkan tumpahan tinta dan 
kerusakan pada pencetak. Disarankan agar Anda tidak memodifikasi atau membongkar 
bagian-bagian ini.

 ● Saat menggunakan pencetak untuk pertama kalinya, tinta digunakan untuk mengisi 
mulut semprot kepala cetak dengan tinta dan menyiapkan pencetak untuk mencetak. 
Akibatnya, jumlah halaman yang dapat dicetak dengan botol tinta yang disertakan 
lebih sedikit daripada isi ulang kedua atau selanjutnya.

 ● Untuk menjaga kualitas cetak yang optimal, disarankan untuk mengisi kotak tinta 
sampai level tinta pada layar pencetak menunjukkan penuh sekitar setahun sekali.

 ● Jika Anda tidak mencetak untuk waktu yang lama, kepala cetak dapat mengering dan 
tersumbat. Disarankan agar Anda mencetak setidaknya satu kali per bulan.

 ● Tinta yang dikonsumsi diserap oleh "penyerap tinta" di dalam kartrij perawatan. Ketika 
penyerap tinta penuh, pesan kesalahan ditampilkan dan perlu diganti.

 ● Tinta juga dapat digunakan untuk memastikan pencetakan bersih. Produk ini memiliki 
fungsi untuk secara otomatis membersihkan mulut semprot yang menyemprotkan 
tinta untuk mencegah penyumbatan. Karena tinta disemprotkan dari mulut semprot 
selama pembersihan, sedikit tinta yang digunakan.

 ● Untuk menggunakan pencetak dengan aman
Pencetak tidak dapat disambungkan secara langsung ke jalur komunikasi (termasuk 
LAN nirkabel umum) dari penyedia telekomunikasi elektronik (penyedia telekomunikasi 
seluler, penyedia telekomunikasi tetap, atau penyedia Internet). Saat menyambungkan 
pencetak ke Internet, selalu sambungkan melalui router atau peralatan lain.

BAHASA INDONESIA
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Perhatian Penanganan

 ● Pegang erat pegangan pembawa (A) pada setiap sisi bagian bawah dan belakang 
pencetak. Memegang pencetak pada posisi lainnya berbahaya, menyebabkan luka dan 
kerusakan jika pencetak terjatuh.

A

A

Lainnya
 ● Jangan letakkan pencetak atau membawa pencetak dengan hanya bagian tengah 
pencetak yang disangga. Hal ini dapat menyebabkan kerusakan pada pencetak.

 ● Ketika menurunkan pencetak untuk sementara, pastikan Anda meletakkan pencetak 
pada permukaan yang datar dan stabil.

BAHASA INDONESIA
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Perhatian Penanganan

 ● Memperbaiki produk ini
Saat mengemas/mengangkut produk ini, perhatikan hal-hal berikut. Untuk lebih detail, 
lihat Petunjuk Daring.

Periksa apakah penutup kotak tertutup.

 

Periksa apakah tuas katup tinta tertutup.

 

Periksa apakah penahan gulungan dan penyangga penahan gulungan sudah dilepas.

 

Tempatkan pencetak dalam kantong plastik dan segel.

 

Segel menggunakan pita atau selotip.
Pasang label "sisi kanan atas dengan hati-hati" dan "peralatan rentan" dengan bagian 
bawah pencetak menghadap ke bawah.
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Penting

Untuk memastikan Anda dapat mengakses fungsi terbaru, periksa 
apakah Anda menggunakan versi firmware pencetak terbaru. Firmware 
pencetak Anda dapat diperbarui jika pencetak terhubung ke internet. 
Jika pencetak Anda tidak terhubung ke internet, hubungkan pencetak 
ke PC melalui kabel USB untuk melakukan pembaruan. Untuk detailnya, 
lihat halaman beranda Canon.

Pemutakhiran firmwarePerhatian Penanganan

Perhatian saat memindai dokumen (TC-20M)
Pastikan untuk memperhatikan hal berikut saat memuat sumber asli ke platen. Kegagalan 
dalam mematuhi hal berikut dapat menyebabkan pemindai tidak berfungsi atau kaca 
platen pecah.
- Jangan letakkan benda apa pun yang beratnya 2,0 kg atau lebih di atas kaca platen.
-  Jangan memberi tekanan sebesar 2,0 kg atau lebih di atas kaca platen, seperti menekan 

aslinya.
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롤 용지 설정 절차
터치 스크린의 홈 스크린부터 다음 순서로 진행합니다.

홈 스크린 > 용지 정보 영역 > 롤 용지 영역 > 롤 용지 로드 (Load roll paper)

스크린의 지침에 따라 롤 용지를 로드합니다.
설정 방법 (How to set)을 선택하여 절차를 확인할 수 있습니다.

온라인 설명서 표시
온라인 설명서에서는 프린터 사용 방법을 설명합니다. 다음과 같이 Canon 웹 사이트에서 
액세스할 수 있습니다.

1 다음 방법 중 하나로 Canon 웹 사이트에 액세스합니다.

 ● URL 입력
https://ij.start.canon
사용하려는 프린터의 모델 번호를 선택합니다.

 ● QR 코드 스캔

2  온라인 설명서 읽기 (Read Online Manual)를 선택합니다.

 ● 화면의 지침에 따라 나머지 작업을 수행하여 온라인 설명서를 표시합니다.

Canon에 정보 전송하기
프린터 관련 서비스를 제공하고 고객의 요구를 더 잘 충족시키는 제품과 서비스의 개발 
및 마케팅을 위해 Canon은 Canon 제품과 관련된 아래와 같은 정보를 인터넷을 통해 
Canon(중국에서 Canon 제품을 사용하는 경우에는 법적으로 공인된 리서치 회사)에 
전송할 것을 요청합니다.

프린터/스캐너/정보 장치 관련 정보
 ● 프린터의 ID 번호, 설치 날짜 및 시간, 국가 설정 등의 기본 정보
 ● 설치된 잉크 유형, 잉크 사용 정보, 인쇄한 용지 수, 스캔 빈도 및 유지 관리 정보 등의 
사용 기록

 ● 용지 사용 정보, 인쇄 환경/조건, 스캔 작업 설정 및 설문 조사 결과
 ● 모델 이름, OS 버전, 언어 및 디스플레이 설정 정보 등의 기본 장치 정보
 ● 장치 드라이버 및 어플리케이션 소프트웨어의 버전 정보 및 사용 기록

* 모델 및/또는 어플리케이션 소프트웨어에 따라 위 정보 중 일부가 전송되지 않을 수 있습니다.
* 전송된 정보는 Canon 제휴사에 전달될 수 있습니다.
* 인터넷 연결 비용은 각 고객이 부담해야 합니다.

Canon 제품을 공유하여 사용할 경우, 공유 제품에 기록된 위 정보가 전송됩니다. 
동의하려면 제품을 공유하는 사용자에게 이 사실을 전달하고 사용자의 동의를 미리 
얻으십시오.

위 내용에 동의하면 [동의함]을 선택하십시오. 그렇지 않다면 [동의 안 함]을 선택하십시오.

이 처리는 Canon 제품 관련 정보가 인터넷을 통해 Canon에 전송되는 것을 중지합니다.
PIXMA Cloud Link와 같은 Canon 제품에 관한 정보를 요구하는 서비스를 사용하는 경우 
이러한 서비스를 더 이상 사용할 수 없습니다. 이 처리로 인해 이러한 서비스의 등록이 
취소될 수도 있습니다. 정보 전송을 중지하기 전에 이러한 서비스를 계속 사용할지 여부에 
대해 확인하십시오.
어플리케이션 소프트웨어 또는 PC를 통해 정보를 전송하는 데 동의한 경우 해당 설정도 
변경해야 합니다.

상표

QR 코드는 일본 및/또는 기타 국가에서 DENSO WAVE INCORPORATED의 상표입니다.
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 안전 예방 조치

프린터의 안전한 사용을 위하여 아래의 내용을 따르십시오. 또한 제품의 사용 
설명서(이 문서 및 온라인 설명서)에서 언급되지 않은 작업을 수행하지 마십시오. 
그렇지 않으면 화재 또는 감전과 같은 불의의 사고가 발생할 수 있습니다.

기호

경고
무시할 경우 장비의 잘못된 작동으로 인해 사망, 심각한 부상 또는 
재산 피해를 초래할 수 있는 지침이 제공됩니다. 이러한 지침은 
안전한 작동을 위해 반드시 준수해야 합니다.

주의
무시할 경우 장비의 잘못된 작동으로 인해 부상 또는 재산 피해를 
초래할 수 있는 지침이 제공됩니다. 이러한 지침은 안전한 작동을 
위해 반드시 준수해야 합니다.

 경고

심장 박동기를 사용하는 사람의 경우
이 제품은 미약한 자기가 발생합니다. 이 제품 주위에서 작업하는 동안 이상이 
느껴질 경우 멀리 떨어진 다음 의사와 상담하십시오.

다음과 같은 경우에는 즉시 전원을 끄십시오.
이런 경우에도 프린터를 계속해서 사용하면 화재 또는 감전의 원인이 될 수 
있습니다. 즉시 전원 버튼을 눌러서 프린터를 끄고, 콘센트에서 전원 케이블을 
뽑은 후 수리를 요청하십시오.

 ● 이물질(금속 조각, 액체 등)이 프린터 안으로 들어간 경우
 ● 프린터에서 연기, 이상한 냄새 또는 비정상적 잡음이 발생하는 경우
 ● 전원 코드 또는 케이블이 뜨거워지거나, 부식되거나, 구부러지거나, 닳거나 
손상된 경우

화재 또는 감전의 위험이 있는 경우 아래의 내용을 따르십시오.
 ● 제품을 알코올, 시너 등 인화성 용액 가까이에 설치하지 마십시오.
 ● 제품을 분해하거나 가공하지 마십시오.
 ● 프린터에 동봉된 케이블을 사용하십시오. 또한 프린터에 동봉된 케이블을 다른 
제품에 사용하지 마십시오.

 ● 지정된 전원 공급 장치 전압 및 주파수 외에서 사용하지 마십시오.
 ● 전원 플러그를 전원 콘센트에 단단히 꽂으십시오.
 ● 젖은 손으로 전원 플러그를 꽂거나 뽑지 마십시오.
 ● 전원 코드 또는 케이블을 손상, 개조, 뽑기, 묶기, 연결 또는 강제로 구부리지 
마십시오.

 ● 전원 코드 또는 케이블에 무거운 물건을 올려놓지 마십시오.
 ● 여러 개의 전원 플러그를 동일한 콘센트에 끼우지 마십시오.
 ● 여러 개의 연장 코드를 연결하지 마십시오.
 ● 제품이 설치된 지역에서 번개가 치는 경우 콘센트에서 전원 플러그를 뽑고 
제품을 사용하지 마십시오.

 ● 청소할 때는 항상 케이블과 전원 플러그를 뽑고 알코올 또는 시너와 같이 
인화성이 높은 스프레이나 액체를 사용하지 마십시오.

 ● 한 달에 한 번 콘센트에서 전원 플러그와 전원 코드를 뽑고, 먼지가 쌓여 있지 
않은지 확인한 후 발열, 부식, 변형, 마찰 또는 균열 등의 이상 징후가 없는지 
확인하십시오.
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 안전 예방 조치

 주의

 ● 인쇄 중에는 절대로 프린터 내부에 손을 넣지 마십시오.
 ● 인쇄 직후에는 절대로 프린트 헤드의 전기 접점을 손으로 만지지 마십시오.
 ● 프린터의 탈착 부분 주위에 다음 기호가 표시됩니다. 손으로 만지거나 손가락을 
넣지 않도록 주의하십시오. 이 기호는 모델에 표시되지 않을 수 있습니다.

움직이는 부품
신체 부위를 움직이는 부품에서 멀리하십시오.
신체 부위를 움직임 경로 밖으로 유지하십시오.

잉크병 정보
 ● 소모품은 항상 어린이의 손이 닿지 않는 안전한 곳에 보관하십시오.
 ● 잉크를 마시지 마십시오.  
어린이가 실수로 잉크를 핥거나 삼킨 경우에는 입을 헹궈내거나 물을 1~2잔 
마시게 하고 즉시 치료를 받으십시오. 실수로 잉크가 눈에 들어간 경우, 즉시 
물로 헹구고 치료를 받으십시오.

 ● 잉크가 피부에 닿은 경우, 즉시 비눗물로 깨끗이 씻어 내십시오. 자극이 
계속되면 즉시 치료를 받으십시오.

 ● 잉크병을 보관할 때는 잉크병의 병 캡을 꽉 닫고 항상 세워서 보관하십시오. 
넘어지면 잉크가 흘러나올 위험이 있습니다.

 ● 잉크 탱크에 잉크를 재충전할 때 잉크가 주변에 튀지 않도록 각별히 
주의하십시오.

 ● 옷이나 가지고 있는 다른 물건에 잉크가 묻으면 지워지지 않을 수 있습니다.
 ● 화기 근처, 히터 근처 또는 차량 내부와 같이 뜨거워지는 장소에 두지 마십시오. 
용기가 변형되어 잉크가 흘러나오거나 잉크 품질이 저하될 수 있습니다.

 ● 잉크병이 충격에 노출되지 않게 하십시오. 잉크병이 깨지거나 병 캡이 떨어져 
잉크가 쏟아질 수 있습니다.

 ● 다른 용기에 넣지 마십시오. 잉크를 실수로 삼키거나 잘못 사용할 수 있으며 
잉크 품질이 저하될 수 있습니다.

 ● 당사에서 지정한 프린터에 잉크를 재충전하는 용도 외에는 사용하지 마십시오.
 ● 물로 희석하거나 다른 잉크와 섞지 마십시오. 프린터가 손상될 수 있습니다.

프린터 이동
프린터 운반 인원은 다음과 같습니다. 무게로 인해 허리 통증 등을 유발할 수도 
있습니다.
TC-20M(약 33kg) 2명
TC-20(약 32kg) 2명
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 안전 예방 조치 취급 주의 사항

프린터 스탠드 정보
프린터 스탠드를 옵션으로 구입한 경우에는 다음 주의 사항을 준수하십시오.

프린터 스탠드를 Canon TC-20M/TC-20 프린터와 함께 사용할 때는 사용 
설명서에 따라 프린터를 스탠드에 단단히 부착하십시오. 또한 항상 다음 조합을 
사용하십시오.

Canon 프린터 TC-20M/TC-20의 경우 Canon 프린터 스탠드 SD-24를 
사용하십시오.

위에 표시된 것과 다른 조합으로 프린터와 스탠드를 사용하거나, 위에 나열되지 
않은 프린터 스탠드를 사용하거나, 프린터를 프린터 스탠드에 단단히 부착하지 
않으면 흔들릴 수 있으며 부상을 입을 수도 있습니다.

전원
 ● 전원 표시등이 켜져 있는 동안에는 전원 플러그를 뽑지 마십시오. 프린트 
헤드에 오작동이 발생하여 깨끗하게 인쇄되지 않을 수 있습니다. 전원을 끈 후 
전원 플러그를 뽑을 때 전원 표시등이 꺼져 있는지 확인하십시오.

 ● 언제라도 전원 플러그를 뽑을 수 있도록 콘센트 주위에 물건을 두지 마십시오.
 ● 전원 코드를 뽑을 때는 반드시 플러그를 잡고 뽑으십시오. 코드를 당기면 전원 
코드가 손상될 수 있습니다.

잉크
 ● Canon 정품이 아닌 잉크를 사용하면 인쇄 품질이 저하되거나 프린트 헤드가 
손상될 수 있습니다. 이것은 안전 문제는 아니지만 비정품 잉크를 사용할 때 
프린트 헤드에서 열과 연기가 배출되는 사례*가 종종 보고되었습니다. Canon 
정품 잉크를 사용하는 것이 좋습니다.  
(*위에 설명된 사례가 모든 비정품 Canon 잉크에 대해 보고되는 것은 
아닙니다.)

 ● Canon 정품이 아닌 잉크를 사용하여 발생한 오작동 처리는 보증 대상에서 
제외됩니다.  
참고 사항: 잉크 재충전에 대한 자세한 내용은 온라인 설명서를 참조하십시오.

 ● 잉크를 소량만 재충전하면 잔량 감지 기능이 제대로 작동하지 않을 수 
있습니다. 잉크를 재충전하고 커버를 닫은 후  이 꺼져 있는지 확인하십시오. 
병의 잉크를 모두 재충전한 후에도  이 꺼지지 않으면 다른 병을 사용하여 
재충전하십시오.
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프린터를 수리 의뢰, 대여, 소유권 이전 및 폐기할 때의 주의 사항
 ● 프린터에 개인 정보가 등록되거나 비밀번호와 같은 보안 정보가 설정되면 해당 
정보가 프린터 내에 남아 있을 수 있습니다.

 ● 정보 유출을 방지하려면 프린터를 수리 또는 대여하는 등 일시적으로 다른 
사람에게 맡기거나 프린터를 다른 소유자에게 이전 또는 폐기하기 전에 온라인 
설명서에 지정된 작업을 수행하십시오.

기타
 ● 프린터를 기울이거나 옆으로 눕히거나 거꾸로 뒤집지 마십시오. 잉크가 
흘러나올 위험이 있습니다.

 ● 프린터를 운반할 때 내부 구조를 보호하기 위해 항상 "프린터 운반 준비하기"의 
단계를 수행하십시오.
"프린터 운반 준비하기"에 대해서는 온라인 설명서를 참조하십시오.

 ● 절대로 프린트 헤드 또는 잉크병을 불에 던지지 마십시오.
 ● 프린트 헤드를 필요 이상으로 제거하지 마십시오.
이것은 안전 문제는 아니지만 프린트 헤드가 손상되어 열과 연기가 배출되는 
사례가 종종 보고되었습니다.

 

 ● 구멍을 뚫는 등의 방법으로 프린트 헤드 또는 잉크병을 개조하거나 분해하는 
경우 잉크가 흘러나오거나 프린터가 손상될 수 있습니다. 이러한 부품은 
개조하거나 분해하지 않는 것이 좋습니다.

 ● 프린터를 처음 사용할 때 잉크를 사용하여 프린트 헤드 노즐에 잉크를 채우고 
프린터를 인쇄 준비 완료 상태로 설정합니다. 따라서 포함된 잉크병으로 인쇄할 
수 있는 페이지 수는 두 번째 또는 후속 재충전보다 적습니다.

 ● 최적의 인쇄 품질을 유지하려면 1년에 한 번 정도 프린터 화면의 잉크 양이 
가득 찰 때까지 잉크 탱크를 채우는 것이 좋습니다.

 ● 오랫동안 인쇄하지 않으면 프린트 헤드가 말라서 막힐 수 있습니다. 한 달에 한 
번 이상 인쇄하는 것이 좋습니다.

 ● 소모된 잉크는 유지 관리 카트리지 내부의 "잉크 흡수기"에 의해 흡수됩니다. 
잉크 흡수기가 가득 차면 오류 메시지가 표시되며 잉크 흡수기를 교체해야 
합니다.

 ● 선명한 인쇄를 위해 잉크를 사용할 수도 있습니다. 이 제품은 잉크를 분사하는 
노즐을 자동으로 청소하여 막힘을 방지하는 기능이 있습니다. 청소하는 동안 
노즐에서 잉크가 분사되므로 소량의 잉크가 사용됩니다.

 ● 프린터를 안전하게 사용하려면
프린터를 전자 통신 공급업체(이동 통신 공급업체, 고정 통신 공급업체 
또는 인터넷 공급업체)의 통신 회선(공용 무선 LAN 포함)에 직접 연결할 수 
없습니다. 프린터를 인터넷에 연결할 때는 항상 라우터 또는 기타 장비를 통해 
연결하십시오.
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 ● 프린터 밑면 양쪽의 운반용 손잡이(A)를 단단히 잡습니다. 프린터의 다른 곳을 
잡으면 위험하며 프린터를 떨어뜨릴 경우 부상을 입거나 손상이 발생할 수 
있습니다.

A

A

기타
 ● 프린터의 가운데만 지지된 상태에서 프린터를 운반하거나 내려놓지 마십시오. 
프린터가 손상될 수 있습니다.

 ● 프린터를 일시적으로 내려놓을 때는 표면이 평평하고 안정된 곳에 프린터를 
놓아야 합니다.
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 ● 이 제품 수리하기
이 제품을 포장/운반할 때 다음 사항에 주의하십시오. 자세한 내용은 온라인 
설명서를 참조하십시오.

탱크 캡이 닫혀 있는지 확인합니다.

 

잉크 밸브 레버가 닫혀 있는지 확인합니다.

 

롤 홀더와 롤 홀더 받침대가 제거되었는지 확인합니다.

 

프린터를 비닐 봉지에 넣고 밀봉합니다.

 

밴드나 테이프를 사용하여 밀봉합니다.
프린터 바닥이 아래를 향하게 놓고 "뒤집어지지 않게 취급 주의" 및 "충격 주의" 
레이블을 부착합니다.
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중요 사항

최신 기능에 액세스할 수 있는지 확인하려면 최신 프린터 펌웨어 
버전을 사용하고 있는지 확인하십시오. 프린터가 인터넷에 
연결되어 있는 경우 프린터의 펌웨어를 업데이트할 수 있습니다. 
프린터가 인터넷에 연결되어 있지 않은 경우 USB 케이블을 통해 
프린터를 PC에 연결하여 업데이트를 수행합니다. 자세한 내용은 
Canon 홈페이지를 참조하십시오.

펌웨어 업데이트취급 주의 사항

문서를 스캔할 때의 주의 사항(TC-20M)
평판에 원본을 로드할 때 다음 사항을 준수하십시오. 그렇지 않으면 스캐너가 
제대로 작동하지 않거나 평판 유리가 깨질 수 있습니다.
- 무게가 2.0kg 이상인 물건을 평판 유리 위에 놓지 마십시오.
-  원본을 누르는 등 평판 유리에 2.0kg 이상의 압력을 가하지 마십시오.
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